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POLETNI CASVelik porasl smrtnih 
nesreč na naših cestah
V prvih dveh mesecih letoš

njega leta je število smrt
nih nesreč pora s t lo za 
16%.

WASHINGTON, D.C. — Lani 
je število smrtnih nesreč na 
naših cestah preseglo 50,000, pr
vič potem, ko je bila brzina vož
nje omejena na 55 milj na uro v 
januarju 1974. Podrobna študija 
prometnih nesreč je pokazala, 
da je njihovo število porastlo 
med letom 1975 in 1973 za 
12.6%, od 44,525 rja 50,145.

Ljudje na splošno vedno manj 
pazijo na brzino 55 milj na uro.
To lahko opazi vsakdo vsak dan 
na naših cestah, zlasti še na ve- 
lecestah. Velika večina drvi po . 
njih z brzino nekje med 60 in v sre ° s °6.36 glasovom za- 
70. Prav posebno malo se za o- V’:m ^re Rot;ha, repub-

Jutri, v soboto zvečer, predno 
greste spat, potisnite uro za eno 
uro naprej, ker se v nedeljo, 
29. aprila, ob 2. zjutraj začne 
POLETNI ČAS.

Nobenega znižanja 
zveznih davkov do 1882

WASHINGTON, D.C. — Senat

mejitev brzine na 55 milj ozira
jo v zahodnem delu dežele, 
kjer so v nekaterih državah ho- ^ri oc*nie leto za leta

Ukanca iz Delaware, ki je pred
videval znižanje zveznih dav-

teli to brzino tudi že uradno po
višati na 65 milj.

Narodna uprava za varnost 
prometa na velecestah je obja
vila pretekli teden, da je bilo v 
prvih dveh mesecih letošnjega 
leta na naših cestah 6,267 mrt
vih, 855 več kot v istem času 
lani.

Povečale so se zlasti nesreče 
treh vrst vozil, motociklov, tež
kih tovornjakov in malih tovor
njakov. Odprava prepovedi ob
vezne rabe čelad pri vožnji z 
motocikli naj bi bila glavni 
vzrok povečave števila smrti na 
teh vozilih.

Potres v Jugoslaviji 
je konča! 84 življenj

BEOGRAD, SFRJ. — Uradno 
poročilo, ki so ga objavile obla
sti preteklo sredo, pravi, da je 
potres ob južni obali Jadrana, ki 
je prizadel predvsem področje 
od Ercegnovija na jug vse do 
Ulcinja in albanske meje, kon
čal 94 človeških življenj. Prvot
no so govorili o “vsaj 200 mrt
vih”, nato so to število zmanj
šali na polovico.

Prvo uradno poročilo par dni 
po potresu je navedlo 101 mrt
vega, sedaj, ko so položaj pre
gledali in preiskali podrta po
slopja, so dognali, da so bili ne
kateri ponesrečenci šteti ponov
no. Prva poročila so pa itak bila 
samo ocena na temelju vtisov u- 
ničenja.

Poleg 94 mrtvih je bilo nad 
1000 oseb 1'anjenih, od tega 159 
težko.

Škodo so ocenili" ha 'skupno 
500 milijonov dolarjev, strehb je 
Izgubilo kakih 80,000 ljudi. Vse 
so spravili pod šotore, tudi šol
ski pouk se vrši pod šotori.

1980 pa celo za 35 bilijonov do
larjev. Istočasno naj bi bili v še 
večji meri zmanjšani tudi zvez
ni izdatki in zvezni proračun u- 
ravnovešen.

Na predlog svojega proračun
skega odbora je Senat načelno 
sklenil odložiti uravnovešenje 
zveznega proračuna do leta 
1931, znižanje davkav pa do leta 
1982. Zvezni proračun za pri
hodnje finančno leto, ki se bo 
začelo 1. oktobra 1979, bo imel 
predvidoma 28.8 bilijonov dolar
jev primanjkljaja.

Bomba v Salisburyju
Eksplozija močne bombe v 

trgovskem središču glav
nega mesta Rodezije zna
menje nasprotovanja Mu- 
zorewi.
SALISBURY, Rod. — V sredo 

je eksplodirala v trgovskem pre
delu glavnega mesta močna 
bomba, ki je raztrgala nekega 
črnca tako močno, da ni niti bilo 
mogoče dognati, če je on položil 
ali prinesel bombo. Sodijo, da bi 
naj bomba bila znak nasproto
vanja Abelu Muzorewi, vodni
ku Afriškega narodnega sveta, 
ki je pri volitvah pretekli teden 
dobil 67% vseh oddanih glasov 
in 51 od 100 poslancev v novem 
parlamentu.

Abel Muzorewa, metodistični 
škof, star 54 let, ki je študiral v 
ZDA, je dejal, da bo njegova 
prva naloga, ko bo prihodnji 
mesec prevzel predsedstvo vla
de Rodezije, končanje gverilske 
vojne.

Vodnika Patriotične fronte 
Robert Mugabe, ki vodi gveril
ski boj v Rodeziji z oporišč v so
sednjem Mozambiku, in Joshua 
Nkomo, ki vodi gverilski boj z 
oporišč v Zambiji, sta odklonila 
priznanje volitev in nove vlade 
črne večine pod predsedstvom 
Muzorewe. Izjavila sta, da bosta 
boj n a d a 1 j e v ala “do končne 
zmage”.

Nova vlada črne večine bo 
skušala doseči priznanje Velike 
Britanije, ZDA in drugih zahod
nih, pa tudi drugih držav. V 
Londonu je vodnica konserva
tivne stranke, ki ji napoveduje
jo zmago pri volitvah 3. maja,

Novi grobovi
Mary Bradač

V Slovenskem domu za osta
rele na Neff Road je umrla 78 
let stara Mary Bradač, preje 
živeča na 1537 E. 212 St, preje 
Bergoč, rojena v Sloveniji, od 
koder je prišla v ZDA leta 1922 
in kjer je zapustila sestro Karlo 
Pester, ter pokojne Ano Dov
gan, Angelo ter Naceta Bradača, 
mati Josepha Bergoč in Franka 
Eergoch (Ind.), 4-krat stara ma
ti, sestra Rose Janc in pok. Joh
na Bradača. Pokojna je bila 
članica ADZ št. 40. Pogreb bo iz 
Želetov/ga pogrebnega zaveda 
na E. 152 St. jutri, v soboto, ob 
8.15, v cerkev Marije Vnebov- 
zete ob 9. Družina bo hvaležna 
za darove Slovenskemu starost
nemu domu v spomin pokojne.

Laura Danison
V St. Alexis bolnišnici je umr

la 77 let stara Laura Danison, 
roj. Brown, živeča na Cornelia 
Ave., vdova po leta 1967 umr
lem možu Leonardu, mati Gla
dys Peddicord in Bonnie-Jean 
Scott, rojena v W. Virginiji in 
zaposlena do upokojitve pri 
Chase Brass & Copper Co. kot 
upra vij alka žerjava. Pogreb bo 
iz Želetovega pogrebnega zavo
da na E. 152 St. jutri, v soboto, 
ob 1. popoldne na Whitehaven 
pokopališče.

PREDSEDNIK CARTER 
ZAGOTAVLJA USPEŠEN 
NADZOR ZDA NAD SALT IS
Ko je v Kongresu in v javnosti močan dvom nad sposob

nostjo ZDA učinkovito nadzirati izvajanje določil 
SALT II od strani Sovjetske zveze, izjavlja predsed
nik Carter, da ne bo niti enega dne, ko bo SALT II 
uveljavljen, da ZDA ne bo mogle uspešno nadzirati 
izvajanje njegovih določil od strani Sovjetske zveze.

NEW YORK, N.Y. — Pred- Zvezni senator J. H. Glenn iz 
sednik ZDA Jimmy Carter je Ohia je zadnjič izrazil močkn 
preteklo sredo govoril na sestan- dvom v sposobnost ZDA za u- 
ku Zveze izdajateljev ameriških spešno nadziranje izvajanja 
časopisov in posvetil večji del SALT II. To isto je storil tudi 
novemu sporazumu s Sovjesko sam direktor Osrednje obvešče- 
zvezo o omejitvi jedrskega stra- valne službe adm. S. Turner. Ta 
teškega orožja SALT II, ki ga je dejal, da ZDA ne bodo imele 
upa podpisati prihodnji mesec take sposobnosti do leta 1983. 
na sestanku s sovjetskim vodni
kom Brežnjevim. Zagovarjal je 
svoje poslušalce na sestanku in 
izven njega, da bodo ZDA spo
sobne učinkovito nadzirati izva
janje določil SALT II, kakor hi
tro bo ta postal veljaven.

Predsednikovo svarilo
Poudaril je pomen dogovora o 

omejitvi jedrskega strateškega 
orožja Za ZDA in za Sovjetsko 
zvezo, opisal njegovo preteklost 
vse od prvih stikov, ki so pripe
ljali do podpisa SALT I v času 

i predsednika R. M. Nixona leta
Sredi aprila prodanih 1972- O d ki o n i tev odobritve

. M SALT II v Senatu bi pomenilamanj novih avtomobilov «popoln preokret v amerišk!
DETROIT, Mich. — V drugi dolgoletni politiki iskanja mi- 

tretjini aprila je bilo prodanih ru •
skoraj 17% manj novih avtortio- ^ ne bomo več veljali za 
bilov domače izdelave kot v miroljubno deželo, je dejal

času lani. V razdobju predsednik Carter izdajateljem

Izreden naiiv končal 
trimesečno sušo v

južni Floridi v napovedala spremembo stališča istem _ . v
MIAMI, Ela. — V zadnjih treh do Rodezije, če bo zmagala, v 11.-20. aprila je bilo prodanih ameriških časopisov, ko je sve 

mesecih je imela južna Florida Washingtonu izjavljajo, da je skupno 247,373 ■ novih avtov. Pred odklonitvijo
komaj en palec dežja, to je po- treba novi položaj temeljito pre- General Motors je prodala dogovora v Senatu, 
vzročilo obsežno sušo. Preteklo misliti, predno bo prišlo do kake 9.8% manj novih avtov,

odobritve

sredo je prišel izreden naliv, ki odločitve, 
je ponekod v komaj 12 urah 
pustil 16 palcev dežja, več kot 
kdajkoli preje. Obsežna področ
ja so bila poplavljena, ceste 
spremenjene v prave reke.

Ford
23% manj, Chrysler blizu 38% 
manj in American Motors okoli 
25% manj.

Kubanski najemniki
WASHINGTON, D.C. — Iz

V Senatu negotovost
V javnosti in v Kongresu, 

prav posebno še v Senatu, vla
da močan dvom v sposobnost 
ZDA uspešno nadzirati izvaja
nje določil SALT II, odkar so 

izgubile svoji pomembni

Svetovna konferenca 
o morjih spet ni uspela

Obrambni tajnik Harold Brown 
je to zanikal in izjavil, da bodo 
ZDA v teku enega leta sposob
ne prav tako učinkovito nadzi
rati Sovjetsko zvezo, kot so jo
mogle, dokler so imele, svoja 
opazovališča v Iranu.

Dvom ni odstranjen
Zagotovilo obrambnega tajni

ka in tudi zagotovilo samega 
predsednika ZDA ni odstranilo 
dvoma v dejansko sposobnost 
ZDA za nadzor, ki se mu Sovjet
ska zveza ne bi mogla izogniti.

Predsednik Carter je dejal, da 
ne bo izgubljen niti en sam dan 
v sposobnosti ZDA uspešno 
nadzirait Sovjetsko zvezo in nje
no izvajanje SALT II. “Spora
zum moramo biti sposobni pre
verjati od dne podpisa in to bo
mo,” je izjavil predsednik ZDA.

Stvari so prebistvene, da bi 
se smeli zanesti celo na nagnje
nje Sovjetske zveze, da postopa 
v svojo najboljšo korist, je dejal 
Carter in nato obrazložil okoli
ščine, ki jamčijo, da bo nadzor 
ZDA učinkovit.

i Iz Clevelandat j

i in okolice

Črna napoved
WASHINGTON, D.C. — Na- ZDA

krogov obveščevalnih služb pri- čelnik upravnega odbora Fede- opazovališči v Iranu. Z njih je
bajajo vesti, da 20,000 kuban- ral Reserve William Miller je, bilo možno uspešno in brez pre-
skih vojakov in 8,000 tehničnih da bi opozoril na resnost seda- sledka nadzirati preskušanje

NEW YORK, N.Y. — Konfe- strokovnjakov ni v afriški An- nje ravni inflacije, dejal, da bo sovjetskih raket, 
renca Združenih narodov o ure- goli iz gole socialistične solidar- sedanji $1 vreden samo en nikei > Odkar sta ti dve opazovališči
ditvi vprašanj prometa, čistoče nosti, ampak da so to plačani (5 centov), ko bodo sedanji štu- ukinjeni, skušajo ZDA nadzirati
in zlasti tudi izkoriščanja rud- najemniki. dentje visokih šol stari 65 let, če Sovjetsko zvezo z oporišč in o-
nega bogastva na dnu oceanov Angola plačuje Kubance, ki ne bo uspelo inflacije omejiti. pazovališč v Turčiji, iz letal, /.
bo te dni končala svoje osmo za- pomagajo vzdrževati njeno soci- V času predsednikov Eisen- morja in iz umetnih satelitov, ki I
sedanje tekom zadnjih petih let, alistično vlado na oblasti, v do- howerja in Kennedyja so cene stalno preletavajo ozemlje Sov- J
ne da bi se sporazumela o izko- larjih, markah in drugih trdih povprečno rastle le 2% letno, jetske zveze in so sposobni foto-
riščanju rudnega bogastva na zahodnih valutah, ki jih dobiva sedaj rastejo na letni ravni grafirati vse, kar se ZDA zdi
dnu oceanov. za svoje olje iz Kabinde. 9.8%. važno.
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Korotan vabi—
Pevski zbor KOROTAN vabi 

jutri, v soboto, ob pol osmih 
zvečer na svoj pomladanski kon
cert v Slpvenski narodni dom 
na St. Clair Avenue. Po koncer
tu bo domača zabava in ples, za 
katerega bodo igrali Veseli Slo
venci.

Banket ADZ v priznanje 
dolgoletnemu predsedniku 
ADZ Johnu Sušniku—

V nedeljo, 29. aprila 1979 ob 
štirih popoldne priredi v Slo
venskem narodnem domu na St. 
Clair Avenue Ameriška Dobro
delna Zveza banket v priznanje 
in zahvalo svojemu bivšemu dol
goletnemu predsedniku Johnu 
Sušniku.

Koncert—
Pevski zbor PLANINA vabi v 

nedeljo, 29. aprila 1979, ob štirih 
popoldne na svoj pomladanski 
koncert v SND na Maple Hts. 
F o koncertu zabava!

Večerja upokojencev—
Klub slovenskih upokojencev 

za senklersko okrožje ima v ne
deljo, 29. aprila 1979, popoldne 
ob štirih večerjo v spodnji dvo
rani SND na St. Clair Ave.

Zadušnica—
V ponedeljek, 30. aprila bo ob 

8.15 zjutraj v cerkvi sv. Vida sv. 
maša za pok. Uršulo Gartroža 
ob 20. obletnici njene smrti.

Film o Kanadi—
V nedeljo, 29. aprila 1979, bo

do ob dveh popoldne v Grasselli 
l ibrary na kampusu John Car
rol] University predvajali doku
mentarna filma o predsedniku 
kanadske vlade P. E. Trudeauju 
in predsedniku kvibeške vlade
E. Levesque-ju. Javnost dobro
došla, vstop prost!

Nagrade—
Na sestanku St. Clair Business 

Association 25. aprila je dobil 
glavni dobitek $350 Ray Yartz 
s Pecker Avenue; po $25 Mary 
Banaszewski (St. Clair) in Hugh 
Dowds (Columbus, O.); oo $15 
Dorothy Krygier (Addison Rd.),
F. Sterle (E. 55 St.) in Anna 
Rescic (Glenn Russ); po $10 A1

Obvezni nadzor nad 
plačami in cenami?

WASHINGTON, D.C. — V po
slovnem svetu prevladuje pre
pričanje, da bo kljub ponovnim 
zanikanjem zvezne vlade prej 
aH slej le prišlo do obveznega 
Padzora nad plačami, cenami in 
dobički, če inflacijski pritisk 
skoraj ne bo popustil.

!

VREME |
Pretežno oblačno z okoli 30% 

vorjetnosti dežja in krajevnih 
^-oviht danes in okoli 40% jutri. 
Uajvišja temperatura okoli 55 F 
115 C). V nedeljo pretežno jas- 
do in hladhb, v ponedeljek to
plejše z možnostjo dežja.

Ko se poslavljamo od dra
gih Slovencev v Clevelandu, 
ki smo med njimi preživeli 
nepozaben teden, nas srce si
li, da se najprej tudi javno 
zahvalimo iz dveh razlogov:

1. Ker ste nam clevelandski 
rojaki v najtežji uri, ko smo 
v Gorici gradili Katoliški 
dom, priskočili na pomoč kot 
nihče drugi. Kot smo nekje 
že zapisali, ponavljamo: Brez 
pomoči odbora v Clevelandu 
bi katoliški in demokratični 
Slovenci v Gorici ne imeli 
našega kulturnega središča, 
ki je ravno Katoliški dom.

2. Drugi razlog za hvalež
nost sta izredno gostoljubje 
in pozornost, ki smo ju bili 
deležni v teh dneh našega bi
vanja med vami. Morali bi se 
zahvaliti vsem posamezni
kom, družinam, organizaci
jam. Toda posebej omenjam 
samo Klub primorskih Slo

vencev, ki je nosil “težo dne
va” v skrbi za naše gostova
nje. S tem ste vključeni vsi, 
znani in manj znani rojaki, 
od prekmurskih poljan, pre
ko zelene Štajerske, dolenj
skih goric do Slovenske Pri
morske, ki obsega severno 
Istro, Kras, Pivko, Vipavsko 
dolino, Brda, pa naše gore od 
Banjške planote do prelepe 
Trente. .

Vsem še enkrat najlepša 
hvala!

Pogosto ste nas spraševali: 
Kako se nam zdi Amerika. O 
tem so že mnogi drugi pove
dali svoje vtise. Mi bi rajši 
povedali, kako se nam zdijo 
clevelandski Slovenci. Odgo
vorili bi s kratko oznako: To 
so čudoviti ljudje! Čudoviti v 
mnogih ozirih:

Zarad« zvestobe svojim na
rodnim in krščanskim izroči
lom. Občudovali smo vaše

narodne cerkve polne verni
kov; vaše kulturne domove, 
ki ne samevajo prazni; števi
lo vaših prosvetnih in drugih 
organizacij: vaše slovenske
šole; pa vaše lepe družinske 
domove, ki niso samo lepi, 
temveč so tudi tako gosto
ljubni. Niste zatajili osnovnih 
potez slovenskega človeka, ki 
so: pridnost, poštenje, gosto
ljubnost.

Videli smo, da niste poza
bili na ostarele rojake. Obisk 
v Domu onemoglih na Neff 
Road nam bo ostal v neizbris
nem spominu.

Te kratke besede slovesa 
in zahvale zaključujemo z že
ljo, da bi pri vas v Ameriki 
in pri nas na Goriškem, ki 
oboji živimo v svetu svobod
ne demokracije, ostala živa ta 
neprecenljiva človeška vred
nota. S to ljubeznijo družimo 
še ljubezen do slovenstva, ki

nam mora biti druga skupna 
vrednota, za katero se splača 
boriti in se žrtvovati.

Končno nas mora družiti 
še tretji ideal, naše skupno 
krščansko izročilo. Friderik 
Baraga je bil eden prvih Slo
vencev, ki je prišel v Novi 
svet in je. šel s križem in s 
knjigo med pozabljene Indi
jance. Naj bi križ in knjiga 
ostala še naprej neporušna 
temelja vaše in naše narodne 
skupnosti, kot sta bila v pre
teklosti!

Uverjeni smo, da sleherna 
narodna skupnost, ki črpa 
svoje življenjske sokove iz. o- 
menjenih treh vrednot: iz lju
bezni do svobode, iz zvestobe 
do narodnih in krščanskih iz
ročil, ostane nepremagljiva. 
To želimo vam in nam.

Zato vam kličemo: Na svi
denje na Goriškem!

Kazimir Humar

Zadnje vesti
\

WASHINGTON, D.C. — Včeraj 
je bilo objavljeno, da so ži
vljenjski stroški v marcu po- 
rastli za 1 % in rastli v prvih 
treh mesecih leta 1979 pov
prečno na letni ravni 13%. Od 
lanskega marca so porasti! za 
10.2%. Upokojenci Social Se
curity bodo dobili z julijem ^^'TsTcTairV,’ C. Smith 
pokoinme povišane za 9.9%, 
je objavil zvezni tajnik za 
zdravstvo, šolstvo in socialno 
skrbstvo Califano.

WASHINGTON, D.C. — Pogaja
nja za novo kolektivno pogod
bo v gumarski industriji so 
bila prekinjena. Glavna ovira 
sporazumu je vstrajanje zvez
ne vlade, da naj se drži nova 
kolektivna pogodba v pogledu

(Bonna), Bob Timmons (E. 71 
St.), Alice Blaskovic (St. Clair), 
Ameriška Domovina in Min Ka
der (St. Clair); posebni nagradi 
$25 Lou Ažman (St. Ciair) in 
$15 Mary Šuštaršič (E. 71 St.)

Carter imenoval svoja
vodnike oboroženih sil
WASHINGTON, D.C. — Pred- 

poviška plač njenega vodila, sednik Carter je pretekli teden 
da naj povišanja ne presežejo imenoval za novega poveljnika 
7% letno. Preko ,konca tedna Marinškega zbora gen. R. H. 
se bo pokazalo, ali bodo po- Barrowa in bo skoraj imenoval 
gajanja nadaljevali ali bo uni- tudi novega načelnika armadne- 
ja proglasila štrajk. v ga glavnega stana, ko je seda-

NAPOLI, It. — Podadm. Wil- njega imenoval za poveljnika a- 
liam Callaghan, poveljnik še- meriških oboroženih sil v Evro- 
ste flote ZDA, in njegova žena pi in s tem za vrhovnega op- 
sta bila oropana, ko sta se veljnika oboroženih sil NATO. 
vračala peš v svoje stanovan- Tako je predsednik Carter 
je v stanovanjskem predelu med redkimi predsedniki ZDA, 
Napolija. Ženi so roparji vze- ki so imeli priložnost v mirni 
li ovratnico in druge dragulje dobi v tako kratkem času ime- 
ter okras. novati svoje izbrance na vsa vr-

BEJRUT, Lib, — Premirje med hovna poveljniška mesta oboro- 
paleštinškimi gverilci in Iz- Ženih sil ZDA. 
raelci v južnem Libanonu sta
včeraj in preko noči obe stra
ni v glavnem držali. Doseženo 
je bilo preteklo sredo po po
sredovanju poveljstva ZN v 
Libanonu.

MALIBU, Kalif. — Geologi pri
čakujejo vsak čas usad Malibu

hriba, ki bo uničil 6 po pol 
milijona dolarjev ocenjenih 
enodružinskih hiš in stanova
njsko zgradbo s 4 stanovanji, 
na uničil tudi del obalne velc- 
ceste. To so že sredi meseca 
zaprli na dolžini 500 yardov.
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Sovjeti in njihovimi sateliti; ponovno so že namignili, 
naj se problem človekovih pravic razpravlja in urejuje 
mirnim, diplomatskim potom. V tem je razlika med 
Nemci in Amerikanci, ki po svoje pripomore k notra
njim trenjem.

Kakor je iz zgoraj navedenih podatkov očitno, ob
stajajo na več področjih razlike med nemškimi in ameri- 
kanskimi odnosi in stiki s Sovjeti, in je to naravno in ra
zumljivo, ker je vidno, da je perspektiva za razmerje raz
lična. Vendar je zavezništvo med obema narodoma trd- 

■ no, zanesljivo in varno v vsakem oziru, tudi vojaškem,
! saj ima Amerika na nemškem ozemlju močne, izvežbane 
in sijajno oborožene edinice. Kljub temu je primerna 

j pazljivost, da bi razlike kdaj ne šle predaleč. Kaj takega 
j je mogoče preprečiti s stalnimi, ozkimi stiki in zvezami 
.med obema zaveznicama pri njunih odnosih do skupne- 
! ga, nevarnega tekmeca za nadvlado na svetu.
I L. P.
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Nemci in Amerikanci do Sovjetov Korotan poje - 
Kmal’ bo pomlad prišlaOdnosi med suverenimi državami se urejajo in raz 

vijajo po političnih, gospodarskih, varnostnih in še dru 
gih interesih vsake države. Kaj lahko se zgodi, da so celo 
med zavezniškimi državami, med seboj povezanimi s po- i CLEVELAND, O. — Dolga je 
litičnimi in obrambnimi dogovori in pakti, ti interesi raz- bila zima. Dve leti za Korp- 
lične narave z ozirom na zemljepisno lego, specialne na- tan ni stopil led na glasbenem 
cionalne in gospodarske aspiracije, ali tudi vojaške in kulturnem polju, ker so po zelo 
strateške komponente narodne varnosti. Sprva neznatne delavnem obdobju nastopile za- 
razlike v odnosih dveh zavezniških držav do tretje v dru- preke, ki jih ni bilo mogoče pre- 
gem taboru se sčasoma morejo razviti v nevarne nespo- mostiti. Težko je bilo vsem, ki 
razume in trenja med prvima dvema, zlasti če je tretja so leto za letom redno obiskova- 
nagnjena ali celo dosledno odločena s svojimi diplomat- L Korotanove koncerte, težko 
skimi in drugimi potezami izigravati take interesne raz- vsem pevcem, ki jih vodi ljube- 
jiy svojo korist. J zen do slovenske besede in slo-

Takšno stanje V odvijanju odnosov nam nudi polo-j venske pesmi ter jim je kon- 
žaj, ki se je razvil v zadnjih 15 letih med Zahodno Nem- |Certni nastop kot šopek rož, ki 
čijo in Sovjetsko zvezo na eni strani ter med Ameriko in ga v dar poklanjajo domovini. 
Sovjetijo na drugi. Začel se je v drugi polovici šestdesetih Največjo težo in bolečino pa je 
let, ko je socialno-demokratski voditelj Nemčije Willi nosil naš pevovodja g. inž. Fran- 
Brandt uvedel tako imenovano “Ostpolitik” in z njo pre-jček Gorenšek, ki mu je poleg 
lomil dotlej veljavne odnose do Sovjetov, sloneče na žu-j odgovornosti, ki jo je iz Ijubez- 
nanje politični liniji Konrada Adenauerja. Jedro nove ^ ni do petja čutil do Korotana, 
Brandtove politike je bilo nemško priznanje statusa-quo, j legla na dušo še zaskrbljenost 
t. j. delitev predvojne Nemčije v dve samostojni državi I vseh članic in članov zbora. Glo- 
m sprejetje statusa nemške prestolice Berlina. Te konce- jbino njegovega razumevanja 
sije in še nekaj manjših so pomenile za Nemce veliko na- smo občudovali vsi, ko nam je 
cionalno žrtev, ki jo je deloma odtehtal sporazum med ginjen zaupal svojo bolečino o 
štirimi silami o položaju in upravi Berlina, modus viven- 
di med zahodno in vzhodno (komunistično) Nemčijo, ob
novitev zgodovinskih vezi med državami vzhodne Evro
pe, obširen razmah trgovinskih stikov z Vzhodom in. ne 
nazadnje, postopno narmaliziranje odnosov do nemške
ga mogočnega vzhodnega soseda — Rusije.

Nemci so morali, kljub vsemu, svoi hitlerjanski, na
cistični eksperiment, s katerim so začeli drugo svetovno 
vojno, in' vsa nacistična grozodejstva med to vojno, dra
go plačati. Uvideli so, da brez tega ne morejo naprej, in 
so se nodali.

Neposredna posledica nemške Ostpolitik je bilo od- 
nehavanje napetih razmer med Zahodom in Vzhodom, ki 
se je razvilo v znano in mnogo opevano detente (politič
no'odjugo). Toda kmalu so se pričele pojavljati razlike 
v tolmačenju detente med Bonnom in Washingtonom.
Nemci v svobodni federalni republiki so videli in še vi
dijo v detenti leno priložnost, da za svoje nemške soro- 

' jake — kjerkoli že živijo, tostran ali onstran železne za
vese — politično in diplomatsko izbijejo čim pomemb
nejše ugodnosti, vse s ciljem, da vsi Nemci čutijo skrb in 
brigo zanje od strani svobodnega dela naroda ter na ta 

'način doživljajo ono notranjo vez enotnega naroda, ki,življala hrepenenje mladega 
deluje prek vseh meja in vseh ideologij. V tem smislu je fanta, razkrivala blage skrivno- 
odnos do Sovjetske zveze in njenih satelitov od strani jsti dekliškega srca ter v vseh 
Zahodne Nemčije dobrohoten, kooperativen in prisrčen, j budila ponos in zavest. 
Nevarno je pa, da bi to razmerje utegnilo iti predaleč In | Prinašamo pesem, ki je bila 
bi ga Sovjetija zlorabila za svoje osvojevalne vojaške in .zdavnaj začeta v deželi pod Tri- 
ideološke načrte. ' ’ jglavom, pa je nova, ker je pre-

Med tem ko je nemško razmerja do Vzhoda mOčno gojena v mladih, v tujini roje- 
h izrazito nacionalno in politično pobarvano, kar je za- nih slovenskih srcih, 
radi sosedstva razumljivo in opravičljivo, je odnos Arne-1 Korotanovi koncerti so bili 
rike zgrajen prvenstveno na vojaški obrambni bazi, in vselej lepo obiskani. Pevke in 

-je v svojem'bistvu le del — četudi najbolj važen — ame- pevci še vam vsem, ki ste nas 
: iške globalne ali svetovno široke politike do Sovjetske kdajkoli poslušali, za pozornost 
zveze. Amerika nima in ne more imeti oči uorte le v ev- najlepše zahvaljujemo. Vabimo 
ronsko soočenje s Sovjetsko zvezo, ampak gledati s oef-^as, da se udeležite koncerta tu- 
s. -ektive na razvoj dogodkov na Srednjem vzhodu, v Sre- di to soboto, 28. aprila. Naj nas 
dozemlju, v Perzijskem zalivu,kjer teče not od netrolej- vse vodi misel, da je lepdta slo- 

ih virov v svobodni svet, v južnovzhodni Aziji, okrog , venske pesmi v jedru, da je pe
lf oreje in Japonske. j sem kakor seme. Ce mu zaliva-

S takega gledišča izvajana ameriška svetovna politi- mo in zanj skrbimo, bo pognalo 
v t, ki se poleg vsega drugega suče prvenstveno okrog cvetje in.bo duhtelo, pa naj 
pogodb s Sovieti o omejitvi strateškega atomskega ofož-.črpa moči iz tuje zemlje ali pa 
i-ij se kaj lahko ne strinja z gotovimi potezami.kompro- raste na domačih tleh. 
misarske oportunistične nemške “Ostpolitike”; na drugi Jože Likozar
strani pa Bonn zameri Washingtonu gotove točke v po
godbi za SALT JI, ki prvemu niso po volji. Tudi se Bonn 

'večkrat ne strinja z ameriško gospodarsko in energetsko 
politiko. Nastajajo trenja, ki seveda tesnim zavezniškim 
odnosom niso v korist, pa so sama po sebi skoraj neizo
gibna.

In kadar pogovor nanese na Berlin, z visokim zidom 
'Hzdeljen v avtoritarni in svobodni del, je takoj na dlani ,ni'čna cerkev sv. Pavla na Kam- 
sviblem človekovih pravic. Amerika ob vsaki priliki na- nem vrhu pn Ambrusu v Suhi 
Ansa in poudarja načelo teh pravic in javno pridiga o krajini je potrebna temeljitega 
njih, obsoja loč vlade in režime po svetu, ki jih ljudstvu pppravila. Domačim, so se odlo- 
kratijo. Berlin je klasično pozorišče za ta'argument in čili, da to store, čeprav bo za 
služi za zgled. V Nemci zamerilo linni ameriške zunanie nje precejšnja obremenitev. \ 
politike nrav zato, ker naglasa spoštovanje človekovih stiski se obračajo na dobra srca 
mun-ic in javno obsoja tiste režime po svetu, ki te pravi- v Ameriki, posebno se na roja- 
CP tenfaio, med niimi tudi Sovjetsko zvezo. Nemci mi- ke 12 okolice Ambrusa, da bi 
Flijo, da javno naglašanje škoduje njihovi Ostpolitik s iim pomagali s svojimi darovi

kriti stroške in delo res dobro 
izvršiti. Vsak dar bo sprejet z 
veliko hvaležnostjo in vero, da 
bo Bog ’ vse v obilni meri; po
vrnil.

Darove za popravo cerkve sv. 
Pavla, prosimo, pošljite na na
slov:

Antonija Novak,
1000 Creekview 
Cleveland, O. 44119 
Tel. 481-6887

Lojze Mišmaš 
36450 Eddy Rd.

John Petrič 
451 E. 156 St.

prireditvi, ki jo je lani Koro
tan pripravil namesto koncerta.

V upanju in hrepenenju po 
novem začetku so še Korotanci 
potem zbirali, četudi brez diri
genta, na pomenke in razmišlja
nja. Na te sestankih! morSl pri
ti tisti, ki misli, da koncerti ra
stejo iz zabavnih večerov brez 
dela in brez žrtve. Ko bi videl 
resnost pevk in pevcev, bi mo
ral ugotoviti, da ni prazna fraza 
tolikokrat ponovljena misel, da 
je delo zbora izraz ljubezni do 
naše pesmi — najlepšega izroči
la slovenskih mater.

Dvojno veselje nas torej na
vdaja, ko stopamo v letošnjo po
mlad. Veselje, da smo prestali 
preskušnjo predolge zime in ve
selje, da prinašamo Clevelandu 
pomlad pesmi, ki bo ponovno o-

fu. Na eni izmed fotografij smo 
bili skupno s stricem Jakobom. 
To imam še vedno shranjeno 
ih mi je v drag spomin. V naši 
družini nas je bilo sedem, sedaj 
smo samo še trije med živimi: 
stric Jakob, moja sestra Marija 
in jaz.

Podpisani sem se ponovno iz 
Evrope vrnil in se za stalno na
selil v tej moji rojstni domovini 
ter živim v Clevelandu.

Jakobu Vrtačniku želimo vse 
najboljše k njegovemu rojstne
mu dnevu! Naj bi še dalje živel 
zdrav in v polnem zadovoljstvu 
rhed nami! Enako Vam želim v 
ifnenu vseh naših sorodnikov, ki 
živimo v Vaši bližini, zlasti vseh 
onih, ki žive v naši ljubljeni 
Sloveniji in Vas dobro poznajo.

Jože Vrtačnik

Koncert
“Slovenske pesmi”

še potrkavanje,, ki je nekaj e- 
dinstvenega.- Zvon., (v pesmi 
zvon sv. Vida) človeka spomni 
na Stvarnika, ki naj bi ga po
častil. Zbor bi Stvarnika težko 
lepše počastil kot v Alelujo iz 
Handelovega oratorija “Mesija”, 
saj pravijo, da je skladatelj to 
skladbo pisal na kolenih in je 
zato tako dovršena.

Tako je nekoliko v splošnih 
obrisih prikazan program kon
certa zbora “.Slovenska pesem”. 
Nekatere .skladbe bo spremljal 
tudi komorni orkester, ki bo tu
di sam izvajal venček sloven
skih narodnih pesmi. Priprave 
za koncert mnogo obetajo. Roja
ki in prijatelji slovenske pesmi 
naj ne zamudijo te edinstvene 
prilike v soboto, 5. maja, v sve- 
toštefariski dvorani v Chicagu. 
Vstopnina je $3, za študerite in 
upokojence pa $1.50.

P. V.

CHICAGO, 111. - Objavljeno IJ M Aq[U l/DCT 
je že bilo, da pevski .zbor ‘jSlo- »»■ I F l\*J I
vehska pesem” ; pripravlja'kon-' -
cert, ki bo v soboto, 5. maja 1979 | Cleveland, O. — Cenjeni! Pri- 
ob pol osmih zvečer v svetošte- lagam ček za celoletno naročni- 
fanski dvorani, 1852 W. 22nd, no in dar za tiskovni sklad. 
Place, v Chicagu. j Ameriško Domovino že dolgo

Že nekaj let čikaška in joliet- in rada berem. Želim Vam m no
ska slovenska skupnost uspešno go sreče v naprej in Vas lepo 
sodelujeta, predvsem s priredit- pozdravljam! 
vami slovenskih šol in v zboru 
“Slovenska pešem”. Tako sode
lovanje povezuje rojake, dviga

Marian Rolih

St. Petersburg, F la. — Spo-

Oerkev na Kamnem vrhu 
pri Ambrusu 

bodo popravili
CLEVELAND, O. — Podruž-

Jakob Vrtačnik - 
91-letnik

CLEVELAND, O. — Podpi
sani živim v Clevelandu, a moj 
rojstni kraj je Bridgeville, Pa. 
kjer živi moj stric s svojo druži
no. V nedeljo, 29. aprila 1979, bo 
dopolnil 91 let. Jakob Vrtačnik 
se je rodil v Št, Jurju pod Ku 
mom, v bližini Zagorja ob Savi. 
Bil je - sin kmetskih staršev, ki 
so živeli v Vasi Jazbine in so 
'spadali v faro Št. Jurij pod Ku
mom. Ta je bolj na visokem v 
bližini Kunia. V ’žfmškem času 
je tam več snega, v poletnem 
času je bilo prijetno življenje, 
ker je bil vedno svež zrak in 

[krasna naravna lepota. Duhov- 
niki in učitelji,.'(a so začasno ži- 

jveli v Št. Jurju, so se tam takoj 
udomačili, vzljubili okolico in 
ljudi.

Jakob Vrtačnik je bil vedno 
j ponosen na vas Jazbine, kjei 
stoji hišica njegovega očeta. Iz
šel je iz ugledne družine, ki j6 
bila daleč naokrog dobro pozna
na. Njegov oče Ivan Vrtačnik jf 

.bil mizar, kmet in zastopnil 

.Vzajemne zavarovalnice v Ljub- 
Tjani. On je dočakal nad 99 let. 
Podobno želimo tudi našemu 
stricu Jakobu Vrtačniku, da L 
dočakal 100 let in še več. 

j Leta 1913 je Jakob Vrtačnii 
zapustil svojo rojstno domovini 
in se je za stalno preselil \ 
Bridgeville, Pa. Bil je vedno za 
veden Slovenec in v vsem živel 
kot sta ga njegova mati in oči 
naučila. Po več letih se je Jakol 
Vrtačnik poročil, z ženo Anru 
imata dva Otroka, sina Jakoba ir 
hčerko Anno, ki sta oba že dal 
časa poročena. Kmalu po drUg 
svetovni vojni je Jakob Vrtač
nik kupil krasno farmo, kje. 
skupno živita z ženo Anne in 
družinama sina Jakoba in, hčer 
ke Anne.

Zanimivo'je, da je bil Jakol 
Vrtačnik prvi med Slovenci '\ 
Bridgevillu, ki je kupil avtomo
bil Ford. To je bilo kmalu pc 
prvi svetovni vojni- Takrat se ji 
moral motor avta« ročno po
gnati. Podpisani šem nečak Ja
koba Vrtačnika in je naša dru
žina nekoč živela v njegovi bli 
žini. Dobro se še spominj anv<L 
je nas otroke stric Jakob Vrtač- 
nik vozil v cerkev sv. Barbare 
v Bridgeville.

Leta 1920 se je naša družina 
iz Bridgevilla preselila v Slove
nijo. Ko smo se pred odhodom 
zaradi potnih listov morali sli
kati, nas je stric Jakob peljal s 
svojim avtomobilom k fotogra-

narodno zavest in širi kulturo. !štovani! Ker bom 1. aprila za- 
Zbor “Slovenska pesem” - si je 'pustil “sohčno” Florido, Vas le- 
prav te velike naloge v svesti, :po prosim, da mi Ameriško Do- 
posebno, ker se 45 članov zbora movino od tedaj pošiljate na
redilo in zvesto udeležuje te
denskih vaj — vsako nedeljo 
zvečer (!). Kdor žrtvuje — pa

moj stari naslov v Maywood.
Nad Florido sem tokrat, zelo 

razočaran. Prav nič se letos ni
še z veseljem zraven — nedelj-j sem mogel kopati, kot sem se 
ske večere za pevske vaje, mo- prejšnja leta, ko sem bil čez zi

mo tu. Razočaran sem tudi nad 
visokimi cenami za stanovanje 
in še posebno za hrano v restav
racijah.

Iskrene pozdrave in vse dobro 
Vaš

Edward Bizjak
*

Euclid, O. -—- Spoštovani! Pri
ložena je naročnina za pol leta. 
Zelo rada berem Ameriško Do
movino in brez nje bi mi bili 
večeri preveč dolgočasni. Vse, 
kar ona prinaša, je zelo zanimi
vo.

Za trud in požrtvovalnost, ki 
jo doprinašate za' Ameriško Do
movino, Vam najlepša hvala. 
Bodite lepo pozdravljeni!

Frančiška Crtalic
*

Pickering, Ont. — Spoštova
ni urednik! Priložena je denar
na nakaznica v znesku $10, ka
tere sem voljan doplačati za ob
novo ČETRTKOVE številke A- 
meriške Domovine, če bi jo Vam 
bilo mogoče zopet tiskati.

Večina naročnikov trdi, kot 
vidim iz poslanih dopisov, kako 
želo jim je pri srcu Ameriška 
Domovina in da zelo pogrešajo 
četrtkovo številko. Nekaj se jih 
je izjavilo, da bibili voljni do
sedanji naročnini dodati še toli
ko, da bi Vam omogočili obnov
ljeno tiskanje četrtkove izdaje.

Žalostno se mi zdi, da je takih 
Slovencev tako malo, a živijo v 
Ameriki, katerih naročnina je 
10 dolarjev cenejša od naročni
kov, ki živimo izven Amerike.

Radoveden sem, ali bi jih bilo 
več, če bi bili Vi namesto četrt
kove številke prenehali tiskati 
petkovo številko, katera je itak 
samo polslovenska?!

Vas lepo pozdravlja
Janez Kemperle 

*
Batawa, Ont. — Spoštovani! 

Par tednov za tem, ko sem po
ravnal naročnino, ste objavili, 
da morate zaradi povišanja pošt
nine zvišati naročnino za Kana
do. Da ne boste imeli z menoj 
izgube, naknadno pošiljam raz
liko.

Poslal bi bil že preje, pa hodi 
včasih časopis po polževi poti. 
Res dobro delo bi naredil tisti, 
ki bi med poštnimi uslužbenci 
napravil red. Človek težko razu- 

biča”, zbor veselo ponagaja s'me, zakaj pride ena številka v 
koroškim jodlanjem. {treh dneh, druga pa rabi dobra

Mati__- .domovina -—• B o g . dva meseca! Gotovo ste tudi Vi
Znan je slovenski zvon, posebijo do grla siti teh pritožb, poseb-

ra biti zelo idealen človek. Zato 
se je zbor že z lanskim koncer
tom izkazal: z lepo izvedenim 
programom, z dovršenim izva
janjem in nastopom — okusno 
izdelanimi kroji. Kdor se neko
liko spozna na življenje pevskih 
zborov, ve, da vsako leto kak 
člah odide, drugi pa se pridru
žijo. Prav( ;,,tako, je z . zborom 
“Blovenska pesemfe Gb začetku 
letošnje sezone se nekateri člani 
niso vrnili, pridružili pa so se 
mhogi mladi; kar je zelo razve
seljivo dejstvo. S tem naš mladi 
rod kaže veselje do. slovenske 
pesmi, do materinega jezika in 
ponos do svojega naroda.

Za letošnji koncert si je zbo
rov pevovodja dr. p. Vendelin 
Špendov izbral Cankarjevo ge- 
lo: mati — domovina — Bog, ki 
se bo prepletalo v nastopu me
šanega zbora, moškega in žen
skega zbora, in izvajanju ko
mornega orkestra. -— “Moj dra
gi dom, s ponosom se oziram, in 
ti reven, v radosti te gledam,' 
poje popotnik, ko se ozira v 
“Gorenjsko skalnato stran, kjer 
se mu blišče Triglava vrhovi; z 
druge strani pa ga vabi Do- 
len’c v svoje gorke doline, — 
kjer vince greje srce. Zlasti se 
pa popotniku razneži srce, ko 
sliši mile domače pesmi, kajti 
“od snežnih planin do trtic do
lin, mile pesmice povsod pojo.”

Vsakemu človeku je drag spo
min na mater, posebno lepb je 
slišati dekleta . peti “Slovenka 
Sem, Slovenka čem ostati, rodila 
mene je slovenska mati.” Mimo 
zemeljske matere gre misel k 
nebeški Materi, ki ji je sloven
ski narod v teku tisoč in več let 
postavil nešteto cerkva in kape
lic z vzlikom in prošnjo “Mari
ja, kako si lepa ... Marija, ko v 
kipu stojiš pred menoj, z lepoto 
si vsa me prevzela; o kaj ko po
kleknem tam gor pred teboj, ka
ko bo vsa duša zapela ...” P. 
Hugolin Sattner je besedilu M. 
Elizabete dal melodijo in har
monije, kot jih je le on znal.

Narodna pesem je biser vsa
kega naroda. Slovenskega še 
posebej. Zato bo tudi ta .pro
gram povezan z narodno pesmi-* 
jo in starimi običaji. Tako npr. 
fant pride 'snubit dekle, pa po
tem dekletu, ki “rada ljubi po-

no še, ker ni Vaša krivda.
V upanju, da nam bodo Ame

riško Domovino še dolgo do
stavljali, pa četudi bolj neredno, 
vse v uredništvu iskreno po
zdravljam!

Ivo Medved
*

Maidstone, Ont. —- Spoštova
ni! Podpisani pošiljam naročni
no za petkovo Ameriško Domo
vino. Časopisu in vsem sodelav
cem želim veliko uspeha in lepo 
pozdravlj am

Ferdo Martinčič 
#

Houston,; Texas. — Spoštova
ni! Hvala ža sporočilo za obno
vitev naročnine. Prilagam ček, 
ostalo pa je za tiskovni sklad.

Z Ameriško Domovino smo 
zadovoljni, posebno veseli smo 
novic iz mest, kjer živijo naši 
prijatelji, ki se tako agilno udej
stvujejo za slovensko stvar.

Tudi v Houstonu smo končno 
našli potom Ameriške Domovi
ne par družin in smo se koncem 
preteklega februarja zbrali pri 
nas. Pogovor je lepo tekel in 
sklenili smo, da se v bližnjj pri- 
hodnjosti spet zberertio. Mr. Gri
čar je predlagal, da bi ustano
vili “Slovenski dom”, pa smo se 
odločili, da bomo raje ostali do
bri prijatelji, ker nas je še 
malo. j

Vsem znancem tople pozdra
ve, Vam pa veliko uspehov v 
bodoče!

Tomaž Kalan in družina

V Tiskovni sklad so od zad
njič darovali:

Lorain, O.
George Svajgar, .......... .. 2.00

Eastlake,. O. 4
Frank N. Kotnik, .......... . . 2.00

Evelfeth, Minn.
John Vrbnjak, .............. .. 2.00

Unionville, Ont. 
Martin Krivec, .............. .. 2.00

Cleveland, O. 
Frančiška Crtalic, ........ ... .2.50

Euclid, O.
Alois F ilipcic, ................ .. 2.00

Geneva, O.
Louis Petelin, ................ .. 2.00

Cleveland, O.
Marj'- Boštjančič, .......... . . 1.00

Cleveland, O.
Frank Štrukelj................ .. 3.00

Cleveland, O.
Andrew Champa,.......... .. 2.00

Euclid, O.
Marija Kovačič, ............ .. 7.00

Cleveland, O.
Mr. & Mrs. Frank Bubnič, 15.00

Cleveland, O.
Mrs. Anna Tušek, ........ .. 2.00

Cleveland, O.
Emil Mauser, ................ .. 2.00

Cleveland, O.
Mrs. Frances Meglen, . .. 2.00

Rock Creek, O.
John Kamalic, .............. .. 2.00

Euclid, O.
Mrs. Gertrude Skiljan, . . 1.00

Cleveland, O.
Mr. & Mrs. Steve Opalich, 25.00

Cape Coral, Ela.
Ivan Horvat, .............. ... .. 1.00

Fairfield, Conn.
Rfev. Janez Kopač, . .. . . . 5.00

Toronto, Ont.
Joseph Majer.................... .. 3.00

Euclid, O.
Miss Helen Fonda, .... . . 5.00

Cleveland, O.
Joseph Klun, ................ .. 1.00

Cleveland, O.
Stane Konda, ................ .. 3.00

Mississauga, Ont. 
Anton Petrich, .............. .. 2.00

Chicago, lil.
Miro Zupančič, .............. .. 2.00

Brooklyn, N.Y.
Anton Škerl, ................... .. 7.00

Kirtland, O.
Frank & Jennie Telich, . . 2.00

Ely, Minn.
Stanley Gerdin, ............ . . 7.00

Kirtland, O.
Joseph Razgoršek, ........ .. i.oo

Pittsburgh, Pa.
Jennie Žagar,.................. 2.00

Cleveland, O.
Louis Petelin, .............. 2.00

Vsem prisrčna hvala!
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AMERIŠKA DOMOVINA, APRIL 27, 1979

Spomin na sodelavce 
za Baragovo zadevo

Ob smrti Fr. Gabriela Rusa.

msgr. Joseph L. Zryd. Spomnim 
se, da nas je s svojim avtomobi
lom peljal v svojo poletno kočo 
ob Lake Superior. Tedaj sem 
zvedel, da je bil msgr. Zryd v 
avtomobilski nesreči, ko se je 
nekega hladnega dne vračal iz 
koče. Gesta je bila prazna, po
nesrečen je ležal pod avtomobi
lom. Tedaj se je zaobljubil, da 
bo delal za Baragovo beatifika
cijo, ako ga kdo reši'izpod avto
mobila. Prošnja je bila uslišana 
in msgr. Zryd je postal znan 
med Slovenci kot pospeševalec 
Baragove zadeve. ;

Pozneje sem še srečaval msgr. 
Zaplotnika. Z njim jsem se tudi 
dopisoval kot urednik AM in 
AMK. V našem koledarju je ob
javljal svoje zgodovinske spise 
o slovenskih misijonarjih.

Pokojni Father Gabriel Rus 
SM mi je dajal.spodbudo v de
lu za Baragovo zad|vo. Prav v 
tem delu je bil sam želo aktiven 

mesecih in tednitf :pred svojo
smrtjo. Zato čutim 'ža dolžnost, 
da ne poročamo s|hno, da je 

ledom mo-

trebuje zvestih sodj, 
kojnega Fathra Ga| 
mo spominjali v m<5 
šali nadaljevati del 
njemu tako pri srcii

I S K R
Biti priljubljen 

stalno vprežen.

Hudobija ima najhujše 
rambno sredstvo. .

L ANDRIC
❖

Ne plod izkustva, ampak sa
mo izkustvo je končni cilj.

LEMONT, 111. — V Lemontu 
imamo Baragov park, sredi ka
terega stoji Baragov spomenik.
Blagoslovil ga je pokojni mar- 
quettski škof Thomas Noa dne 
3. septembra 1950. Od tedaj ob
hajamo v Lemontu prvo nede
ljo v septembru Baragovo nede
ljo. Ker bo 1 e t o s v nedeljo,
2. septembra, Baragov dan v 
Clevelandu, smo prestavili Ba
ragovo nedeljo na 26. avgusta.

Letošnji Baragov dan v Cle
velandu je zame povezan s spo
mni na pok. Fathra Gabriela 
Rusa SM, ki je umrl 25. marca 
letos v Daytonu, O. Pred do
brim letom sem začel prejemati 
od njega številna pisma, iz ka
terih sem spoznal njegovo glo
boko vernost in preprostost ter 
gorečnost v delu za Baragovo 
zadevo. Po težki operaciji je z 
zdravniškim dovoljenjem obi- umrl; z njegovim 
skal Baragovo in svojo rojstno Aamo nuditi tudi s 
domovino Slovenijo. Father Rus druge, zakaj Barag
je bil doma z Bleda. Naprosil - • ------
sem ga za nekatere fotografske 
posnetke iz krajev Baragovega 
delovanja v domovini in za fo
tografijo prenovljenega oltarja 
Marije Pomagaj na Brezjah.
Mojo prošnjo je velikodušno u- 
slišal. Zadnjo jesen je še enkrat 
potoval v Baragovo deželo. Del
no je opisal to svoje potovanje 
za katoliški časopis, a članek ni 
bil objavljen. Poslal mi ga je 
brez pripombe; obljubil sem mu, 
da ga bom prestavil v slovenšči
no in ob priliki objavil. Z zani- 
naanjem je sledil pripravam za 
Baragov dan 1979 in želel pri 
tem tudi sodelovati. V ta namen 
je naredil obširen načrt, ki bi ga 
lahko izvedli samo s spospeše- 
Valci Baragove zadeve, ki bi se 
vživeli v Baragovo duhovnost.
Prepričan je bil, da bi lahko u- 
činkovito predstavili Barago za 
zgled sodobni mladini, kar bi 
Pospeševalo duhovniške in 
dovniške poklice. Njegov načrt 
je bil nepraktičen, ker bi zah
teval intenzivno delo iz meseca 
v mesec letošnjega leta. Ako bi 
bil izveden, bi Baragov dan 
1979 prinesel obilne duhovne sa
dove. Izrazil je bojazen, da bo 
Pri Baragovem dnevu poudarek 

zunanjost v škodo duhovne- 
§9 ali verskega dela. Ni mu bilo 
dočakati veselega sporočila, da 
bo tudi sobota (1. sept. 1979)
Posvečena molitvi in pobožnosti.
•^isli iz njegovega načrta za Ba- 
ragov dan 1979 so praktične in 
^am bodo lahko v spodbudo ob 
raznih prilikah.

Ne morem pozabiti na pokoj
nega msgr. Johna Zaplotnika,
M je svoje zmožnosti posvetil 
Raziskovanju zgodovine Barago- 
Vega življenja in dela ter drugih 
slovenskih misijonar j ev-pionir- 
jev katoliške Cerkve v ZDA. 
kislim, da je bilo leta 1954, ko 
Sem kot kaplan pri Sv. Štefanu 
(Chicago) prišel v začetku sep
tembra v Lemont. Tam sem sre
bal msgr. Zaplotnika in Mrs. Jo- 
sepha' Gregoricha, ki sta se pri
javljala na potovanje v Bara- 
S°Vo deželo. Povabila sta me, 
jj se jima pridružim. Z vese- 
jjem sem sprejel njuno vabilo 
j naslednje jutro smo se že vo- 
2ili po cesti 41 proti Marquettu.
^a potovanju smo se ustavili v 
^seh krajih, ki spominjajo 

aragovo misijonsko delovanje, 
ad Munising preko Marquetta,
Nagaune, po Keweeanskem pol- 
°toku vse do Copper Harbor;
°biskali smo grob msgr. Režka 
V Houghtonu in grob misijo
narja Andolška v Eagle Harbor, 
bdi smo tudi v Bayfieldu in La 

°intu. Najdalje smo se zadrža- 
1 v Negaunee, kjer je bil pri 

1 ji sv. Pavla

MALI OGLASIOpen House 
Sat. 1 to 4 

Sun. 1 to 5
19630 Delaware Rd. south of Kadar kupujete ali prodajate 
Euclid Ave. to Upper Valley nepremičnine, kličite:
Drive to Sagamore to Delaware.

CLEVELAMD, O.
MALI OGLASI

EUCLID’S FIRST OFFERING
This immaculate 4 room bunga
low,'-aluminum sided, large liv
ing room, large dining room, 
Vvoodburning fireplace, full 
basement with extra room for 
Den or Office. 2 Full baths, 
lovely decor plus appliances. All 
this on a double lot. Mid 60’s. 

CENTURY 21 
Leo Baur Realty 

486-1655

Anton Matic, 531-6787 ali
CAMEO REALTY, 261-3900 

in vprašajte za Antona
Krasna, moderna kolonial hiša 

s 4 spalnicami na Glen Drive, 
vzhodno od Rt. 91.

Udoben, zidan ranč, 3 spal
nice, jedilnica, družinska soba, 
velika razvedrilnica, na lepi ce
sti blizu Richmond Mali.

Zidana, '4-5 spalnic pri Lake 
Shore.

Bungalov v Euclidu, zemljišča 
v Willoughby Hills in Kirtlandu.

Hrvatski dom na St. Cair Ave. 
poslopje', bar, dvorana, D5 in D6 
licence.

(Fx)
V

OPEN SUNDAY 2-5 
15910 MIDLAND AVE, N.E.

(East jf>9th off Holmes)
Attractive brick 2 family with 
5 rooms each, full basement plus 
many extras. Near Slovenian 
Home, St. Mary’s church, schools 
Drastically reduced for imme
diate sale. A rare income oppor
tunity.

W. G. BARNES 
REALTY 
731-4333

V najem oddajo
Dve sobi na tretjem nadstro

pju, peč, hladilnik in kurjava 
vključeno, blizu Sv. Vida.

Kličite tel. 881-7122
(50-54)

A -

„ela se bo- 
Jtvi in sku- 

> J 'ki je biloft
• /
Fortunat

S.

pomeni biti 

N. N.

ob-

'J

IN MEMORIAM

ON THE 12TH 

ANNIVERSARY OF
'V

THE DEATH OF

JOHN J, FRINGE (SR.)
who passed away April 26, 1967

..................,, ^
Son: John

Sadly missed by:

Daughter-in-law: Hirbko . ,#
■ - . - VfGrandchildren: 'John Jf^MA (
i

Carol and Paul 

Cleveland, O., April 27, 1979

VSI LEPO VABLJENI!

JANKO IN METKA
Spevoigra v treh dejanjih

V -,i; '

V nedeljo 29. aprila 1979 ob 4. popoldne 

v Slovenskem Društvenem Domu na 
20713 Recher Ave., Euclid, Ohio 

pod vodstvom Gecilie Dolgan.

Za ples igra Ken Zager orkester

Vstopnina $2.50, otroci do 12. leta zastonj.

IZBOLJŠAJTE SVOJE ŽIVLJENJE 
IN VARČUJTE!

V čem je razlika med 
posojilom Cleveland Trust 
za izboljšanje vašega 
doma in drugimi? Naše 
vam verjetno more 
prihraniti denar. Ali 

delate sami ali najamete 
gradbenika.
Izpolnite kupon in 
uvideli boste, 
kako malo lahko 
stane izvršitev 
velikega izboljšanja 

v vašem ttoiitu in vašem življenju.
Ali pozvonite Cleveland Trust Money 
Bell® 687-4100. Dovolite nam pomagati vam 
na vse možne načine!

: , i

OT CLEVELAnFTRUST
'.M if*

Mail to: Cleveland Thust
Installment Loan Dept.

* 900 Euclid Avenue
Cleveland, OH 44101 

Please have a loan officer call me.
______ ________ _ is the most convenient time for me.

Name

Phone

JOSEPH L 
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD 

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod 

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči 

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

CLEVELAND. O.
MALI OGLASI

FOR RENT
Large downstairs for couple 

willing to nelp owner maintain 
property. Reasonable, call 216— 
294-2626.

(49-51)

COOK
Soup - Sandwiches — 8 a.m. 

to 2 p.m.
Call 881-5033

(49-51)

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME GO.

Tel: 361-3113 
6016 St. Clair Ave.

SHIPPING & RECEIVING
Manufacturer of women’s appa
rel accepting applications for 
experienced warehouse help to 
pick and pack orders. Hourly 
rate and benefits.

Write to Box 234, American 
Home Publishing, 6117 St. Clair 
Ave., Cleveland, OH 44103 giv
ing information about your 
w ork history.

(40-52)

IZ SLOVENIJE
Grafofonske plošče • Knjige • 
Radenska voda • Zdravilni čaj 
Spominčki • časopisje • Vage 

na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjenje in rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES INC. 
6419 St. Clair Ave., Clevland, O 

431-5296

John Petrič 782 E. 185
Odprto v torek, četrtek in petek 
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do 
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure. 
Zaprto v ponedeljek 

481-3485

Naprodaj
Dvodružinska hiša, 5-5, in 
sobe spodaj, trojna garaža, na 
E. 74 in St. Clair Ave. $14.900. 
Dvodružinska, 5-5, prenovljena 
garaža. Blizu Sv. Vida. $18.000. 
Dvodružinska, 5-5, na E. 52 St. 
$9,000.

*
1246 E. 71 St. — PRODANO

I need a man to work 3 full 
Sundays a month. Must like 
to travel as we work out of 
town, (about) 2 Sundays a 
month. You must be ambiti
ous, sober and honest. A re
liable car is important. Age is 
no barrier if you are healthy 
and ambitious and interested 
in honest labor. If you have 
these qualities, please write to 
Box 61 in care of- this paper. 
The pay is good and we give 
an out of town gas allowance.

(43-50)

Prodaja lastnik
V Euclidu na E. 200 St. zidano 

poslopje z dvemi stanovanji in 
2 poslovnima prostoroma, gara
žo za 4 avte, vse podkleteno, 
veliko posebnosti. Nizkih 70. 
Kličite 481-4133.

(46-50)

BLAGAJNIKI 
(BLAGAJNIČARKE)

Stalno, polno zaposlitev od po
nedeljka do petka dobijo bla-

______ ______ __________ ! gajniki, blagajničarke (tellers) v
6801-03 Schaefer Ave,—PRODA- našem uradu na oglu E. 63 St. in

6712 Bonna Ave. — PRODANO 
5608 Prosser Ave.—PRODANO 
Mi rabimo Vaš dom. Prodajalci 
čakajo.

A.M.D. REALTY 
6311 St. Clair Avenue 

432-1322
(xF)

Ograje postavlja 
Gradi in postavlja ter popra

vlja ograje, prodaja vseh vrst 
gradiva za nje. Preskrbi tudi

St. Clair Avenue. Morajo znati 
nekaj tipkati, biti spretni v ra
čunanju in imeti prijetno oseb
nost. Skušnja dobrodošla, pa 
jih izučimo. Za sestanek kličite 
Kathy v personalnem oddelku. 
The Broadview Savings & Loan 

351-2200
Enakopravni delodajalec M.F.H.

(49-51)

PRODUCTION SEWING
Manufacturer of women’s ap- 

geometra, da izmeri vrt. Kličite' parel accepting applications for
ob vsakem času 391-0533.

F-X - 11 maj)

Stanovanje oddajo
Tri neopremljene sobe in ko- 

palnico oddajo v pritličju samo v/ork history, 
odraslim na E. 71 St. pri St.1 
Clair Avenue. Nobenih živali!
Kličite 361-0989 po 5. uri zvečer.
' (48-53)

experienced operators. Hourly 
rate and benefits. Write to Box 
83, American Home, 6117 St. 
Clair Ave., Cleveland, OH 44103 
giving information about your

(40-52)

WELDER
Must be experienced in arc, 

mig and tig. Take pride in work 
for miscellaneous job shop fab
rications. High hourly rate, Must hav'e lcciai; „ Jcaic) ^ 
overtime, excellent benefit pac- perience. Position with advance- 
kage, steady work with variety. ment. Apply in person:

SHEETMETAL
LAYOUT/FITTER

Experience in miscellaneous 
faorication of sheetmetal and 
light structural and plate. Must 
be able to work with prints. 
Overtime, high hourly rate.

at least 5 years ex-

Apply in person:
E & W' Services, Inc.

7876 Enterprise Dr. 
Mentor, Ohio 

951-1500
(44-50)

E & W Services, Inc.
7876 Enterprise Dr. 

Mentor, Ohio 
951-1500

(44-50)

Popravilo hiš Cook Wanted
Za vsa popravila na hiši, zu- Rectory full time, 3 people, 

naj in znotraj, kličite 881-0683 Hospitalization. Day off. 289- 
po 5:30 zvečer. 7546.

(x) (49-50)
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v soboto, 28. aprila 1979 ob 7:30 p.m. 
v Slov. Nar. Domu na St. Glair Ave.
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Vaclav Benes-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

Vode! ■— Tudi
— Živ je!” očmi

Velikan je kriknil, da so se j “Vode sem! — 
stresli zmagovalci v gradu. Kar nekoliko vina!” 
so na svetu, še niso culi takega j Te besede je klical junak pro- 
krika iz človeških ust. ti gradu.

Junak je položil starca na In hitro 
zemljo. Njegovega tovariša so in takoj

Knežič se je ozrl po vojakih, 
ki so stali nedaleč in poslušali 
čuden pogovor svojega gospo
da s tuicem, čudeči se, da je ta
ko potrpežljiv. Spitignjev ni 
ime! navade, da bi zastonj iz 
giubljal besede; a zadajati uda
rec za udarcem je spadalo k 
njegovemu značaju kakor čela
da na glavo. Večjega dela besed 
niso razumeli, a obseg so si lah
ko mislili. .

“Vzemite oba starca z vislic, 
odneste ju na ondotni grič, kjer 
izkopljite dva groba in ju spo
dobno pokopljife... — Oboje 
vislice pa obrnite s prečkama 
tako, da se spoj ta, in postelj ite 
na njih stari kači, ki je hujša 
od one, ki je v raju zapeljala 
Evo.” v *

Vojaki so itak že čakali na to.
Tako ste se jim smilili, te dve 

glavi, katerih ena je bila, kakor 
bi bila pokrita s plastjo prahu. 
In le tako so sumili njiju rod. 
Še je včasih zablodil na Češko 
kak Slovan s severnih pokrajin

ON THE FOURTH 
ANNIVERSARY OF THE DEATH 

. OF CUR LOVING 
HUSBAND; FATHER, 

GRANDFATHER, AND 
FATHER-IN-LAW

JOHN J. URBANCKH
Died April 29, 1975

There is someone who misses 
you sadly,

And finds time long since you 
went.

There is someone who thinks of 
you daily.

And tries to be brave and content. 
Time does not heal an aching 

heart.
This we know is true.

For four years have passed, dear 
And our hearts still ache 

for you.

Sadly missed by:

Wife Dorothy,
Daughter Madeline Debevec 

Son John M.
Son-in-law James V. Debevec 

Daughter-in-law Candy Urbancich 
Grandson James V. Debevec II 

Mathew John Urbancich

April 27, 1979.

Remembered

July 28, 1915 
Ap.il 17, 1978

LOU SAJOVIC
Whatever else we fail to do,
V.'.. never fail to think of you. 
And .while he lies in peaceful 

sleep;
His memory' we shall always 

■D keep. «

Gayle, ¥ <>i e.■ and Phil

neenegain pomagal ljudem od 
zla.

“Tukaj tega poznam! — Kako 
bi ga ne poznal! — Imel sem 
roko odsekano od ramena,, samo 
na koži je visela, toda za teden 
dni sem bil zopet zdrav. — In 
poglejte, kako je še močna!”

, In velikan je zamahnil z ro
ko, da je ostalim zažvižgal zrak 
okoli ušes.

“In kaj si si izbral ti?”
Knez je stopil bližje k četici. 

Nekoliko .mladeničev je med 
tem zvezovalo gradnika. Toda 
branil se je, kakor pravijo, z 
zobmi in z nohti. Razgrizel si je 
jezik, preklinjal, kar najgrozne- 
je je mogel, v svojem materin
skem jeziku.

“Nič — popolnoma nič, go
spod! — Zlata ne potrebujem, 
srebra še manj .. . Rad bi kak o- 
klep, toda.vse mi je, premajh
no ...” '

TDoma ti dam za današnje ju
naštvo zgotoviti novega! — Za
služil si ga!”

“Če hočeš, gospod! — Samo ne 
vem, če bi se mogel v njem tako 
gibati. — Pa poskusimo! — Go
spod, tega starca jaz poznam, 
Včasih je zahajal na Češko ... 
Brez njega bi ne imel te roke.
A- Izkazal bi mu rad poslednjo 
uslugo. — Obadva odnesem na 
tjvojih rokah do njunega groba.” 

Ko so sneli obešenca z vislic, 
je vzel junak vsakega na eno 
roko in ju nesel kakor dve pe
resci skozi grajsko brano na 
bližnji grič, kjer so še pokazala 
velikanska debla, zaraščena de
loma z mahom in obokana z 
najrazličnejšimi vejami. Nekdaj 
so se zbirali stari zjutraj in zve
čer semkaj k molitvam. Pod ko
šatimi lipami je bilo tako tajno, 
in ko je lahen vetrič zavel v 
njihovih kronah, so se sklanjale 
glave k zemlji in ustne so šepe
tale “Blagoslovite nas — blago
slovite — vi bogovi večno žive
či!”

Toda še predno ju je donesel 
med debla prastarih lip, so se 
odprle onemu, ki je počival na 
njegovi desnici, ustnice, izdrl se 
mu težak, globok vzdih, roke so 
se zganile in jezik je hotel ne- j _ 
kaj povedati ... Toda bil je slab, !p 
komaj se je še gibal.

“Ta je živ! — Živ! — Slišite? '1

odnesli ostali na višino. Toda 
naenkrat so bili zopet tu.

“On je živ! — Živ!”
In velikan je počil z rokami, 

da se je vojakom posvetilo pred

so bili tukaj z vodo 
za njimi z vinom.

Starec je zdaj zasopel, kar 
naj globoke j e je mogel. Voda je 
kazala svojo: moč izvrstno; nato 
so mu prinešali v vodo nekaj 
kapljic vina :.. Starec se je pri-

LET YOUR LIFE INSURANCE 
WORK FOR YOU

American. Mutual has a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program. 
This program includes low interest certificate loans, low 
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa
tion, just complete and mail the below coupon.

To: American Mutual Life Assoc. 
6401 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

My date of birth is......................

Name .......................................

Street 

City.... State. Zip.
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ZELE FUNERAL HOMES
MEMORIAL CHAPEL

452 E. 152nd Street Phone 481-3118
ADDISON ROAD CHAPEL 

6502 St. Clair Avenue Phone: 361-0583
Mi Pino vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo

GRDINA FUNERAL HOMES 1
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore lilvd.

431-2088

531-6300

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235
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| BRiCKMAN & SONS I
FUNERAL HOME I

21900 EUCLID AVE. 481-5277 I
Between Chardon & Bast 222nd St — Euclid, Ohio
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OB PRVI OBLETNICI 
SMRTI NAŠEGA LJUB

LJENEGA BRATA

V BLAG IH LJUBEŠ SPOMIN
19. OBLETNICA SMRTI 

NAŠE LJUBLJENE MAME 

IN STARE MAME

CIRILA GGSTIČ M,B.
ki je umrl 24. maja 1978

15. OBLETNNCA SMRTI 
NAŠEGA LJUBLJENEGA 

SOPROGA, OČETA IN BRATA

i ™ ■k|

JOŽEFE G0STIČ
ki je umrla 2. maja 1958

Spomin na Vas je večno lep, 
je kakor žarek v naše dni, 
ko vas več med nami ni. 
Pomlad tam zunaj zdaj je spet 
ih mnogi se prebuja cvet, 
ljubezen pa še druži nas, 
kot družila nas je prejšnji čas, ■

MARTINA G0ST1Č
ki je uituT 27. aprila 1962

Žalujoči:

,, 7 Brat in sestri Oiroci ih vnuki
Soproga in. otroci 
brat in sestri

Cleveland, Ohio dne 28. aprila 1979.

čel zavedati:
“Kje je on? — Kje jaz?”
Tudi jezik se mu je že raz

vezoval.
“Tvoj somučenik je odšel v 

večnost in ti si v rokah dobrih 
ljudi. — Ali me poznaš?” 

“Grozno človeče!”
“Glej, kako je to ... Če stori 

kdo komu drugemu kaj dobrega, 
nikdar ne ve, kdaj in kako se 
mu to povrne. Prav nikdar ... 
Ko bi bil mislil, da se snideva 
tukaj, in ti še manj ...”

(Dalje prihodnjič)
------ o-------

Death Notices
IVANA OKORN

A sudden heart attack April 
16 at the home of her son, 
Frank, caused the death ol: 
Mrs. Ivana Okom of Brook
lyn, N.Y.

She is survived by sons ■

V BLAG SPOMIN

OB 20. OBLETNICI, 
ODKAR JE IZDIHNILA 

SVOJO PLEMENITO DUŠO 
NAŠA PRELJUBA MATI. 

STARA MATI IN 
PRASTARA MATI '

ursula mmm
Preminula je v Gospodu

in se preselila v večnost

dne 30. aprila 1959.

Dvajset let je že minilo, 
odkar si, mama, šla od nas, 
a vedno lep spomin je na Te,, 
pogrešamo Te vsaki čas.

Žalujoči:

FRANK in JOHN GARTROŽA 
— sinova

JENNIE por. ZOHA in 
FRANCES, por. LEONE — hčere 

WALTER ZOHA, zet 
VNUKI in VNUKINJE

Cleveland, O., 27. aprila 1979.

V BLAG SPOMIN

PETNAJSTE OBLETNICE SMRTI 
, MOJEGA NEPOZABNEGA 

SOPROGA, OČETA 
STAREGA IN PRASTAREGA 

OČETA

FGIDIJA KLEMENČIČ
ki nas je zapustil 

27. aprila 1964, leta

Pomni človek, da povsod 
ti preti ta smrtni pot.
Mili Jezus Ti, mu daj 
milost svojo, sveti raj.

Žalujoči: ,,

j ROSE — soproga
EDWARD in WALTER sinova 

MARY in KATHLEEN — snahi 
VNUKI in VNUKINJE 

PRAVNUKI in. PRAVNUKINJE

Cleveland, O., 27. aprila 1979

Jaka, Janez, and Frank and 
11 grandchildren. She is the 
sister of Francka Steiner in 
Slovenia, Sister Celina, a 
school teaching nun in Koro
ška, and Kristina Rihtar in 
Cleveland. Besides the nam
ed survivors, she is also the 
sister of the deceased Peter 
(Slov.) and Frank (Cleve

land) Cerar.
She was born in Domžale, 

Slovenia and came to the Uni
ted States in 1949, after the 
Second World War, and was 
a subscriber to Ameriška Do
movina ever since.

The funeral was held on 
April 19 at the church of St. 
Kevin in Flushing, N.Y., and 
burial at Holy Sepulcher Ce
metery, Long Island, N.Y.

MARY ANN PESTOTNIK
Mary Ann Pestotnik (nee 

Selan) age 81, formerly of 
1036 E. 68 St, died at Slov. 
Home for the Aged.

She was born in Ivanje Selo 
pri Rakek.

She was the beloved wife of 
the late John; mother of 
John, Albert, and Lillian Do
lenc; grandmother of 10 and 
great grandmother of 5; sis
ter of Francka Zgonc in Eu
rope and Tony and Jack (both 
dec.).

She was a member of AM- 
LA No. 9.

Zak Funeral Home, 6016 St. 
Clair Ave., was in charge of 
arrangements.

CHICAGO, ILL,
Real Estate

By Owner CAROL STREAM, 3 
bdrm. ran cm, Ig. eat-in kitchen, 
v. /new appls., attch. gar., Ig. lot, 
nice loc. nr. schools & park, 
newly decor., move in cond., lo 
$0O’s. Immed Occupy. 543-3740 
653-6986.

WOOD DALE — By Owner: 3 
bdm brk alum bi-lev, fin fam 
I’m, CA, fin patio, 2i/-> car gar 
w/EE. Inc all cptg. wndw trt- 
mnts, stv, ref. 11 yrs. old. Imed. 
Occupy. Prime Area. $71,900. 

Call 766-6311

VILLA PARK ■— By Owner — 
Spac. Queen Anne, Ideal for in
law, or growing family. 5 bd- 
rms, 2 baths frplc, newly cptd., 
new furnace storms & softner. 
Prime area. July occupy. $81,900 

833-4933

Help Wanted 

ELECTRICIAN
Mon-Fri., 7 am to 3:30 pm. The 
individual we are seeking must 
have formal education in electri
city as well as minimum of 1-2 
yrs. experience. Must speak En
glish well. Excellent benefits 
and good starting pay.

Contact: Mrs. Manka 
567-2138

MERCY HOSPITAL
& MEDICAL CENTER

Stevenson X’Way at King Dr. 
Chicago, 111.

Equal Opportunity Employer
' M/F

PRESSMAN/FOREMAN 
General foreman for growing 
commercial job shop printing 
company. Experience manda
tory in continuous interleaf 
business; forms-sheet fed com
mercial printing-preparatory de
partment-letterpress and bin
dery. Also need experienced 
pressman to operate 29” Miehle 
and 36” Miehle presses.
Fringe benefits and opportunity 
for personal growth. Cali Mr. 
Longford for appointment. 

787-8640
REGENT PRINTING CO.

363 W. Erie St. Chicago, 111.

TOOL &
DIE MAKER

A-l Tool. and Die Maker for 
Blank, draw and compound dies. 
Job shop experience helpful. 
Good company benefits. Call for 
app intment:

Mr. Janos at 
525-7825

NAGEL-CHASE 
MEG. CO.

North Side Location

MARY GOLOB
Mary Golob (Teta) age 86, 

beloved wife of the late Jo
seph, sister of Anthony Kom
pare of Richmond, Va.; Jo
seph Kimpare of Joliet, 111.; 
John Kampare of St. Peters
burg, Fla.; Anne Shimshock 
of Joliet, 111.; Sophie Miller, 
Joliet, 111.; aunt of Marie Ho- 
sta, Frances Hosta, Lawrence 
Seme, Frank Seme, Joseph 
Seme and the late Celia Kole
sar, great aunt of 18.

Brickrnan was in charge of 
arrangements.

CHICAGO, ILL.
Help Wanted

MAINTENANCE MECHANIC 
This person should be a good all 

; around mechanic in the many 
facets of Industrial Mainten
ance. 3 yrs. experience is pre
ferred and knowledge in hy
draulics, pneumatics and electri- 
cily would be advantageous.

CARTEX CORF.
410 Factory Rd.

Addison, III. 60601 
543-4540

Ask for Joe Kearns

Factory
INSPECTOR

We are a major manufacturer of 
pomps and compressors for 
waste treatment projects. Our 
current search is for an inspec
tor on the 1st shift (7 AM to 
3:30 PM) who’ll be responsible 
for receiving inspection of cast
ings and various metal parts as 
yell as for machine shop in
spection. Qualified candidates 
will have at least 2 years ex
perience, preferable machine 
shop or receiving. Must be able 
to read blueprints and use vari
ous inspecting gauging euip- 
ment, — We offer an excellent 
starting salary and a liberal 
fringe benefit package. For more 
information and to arrange an 
interview, please call:

PERSONNEL DEPT.
344-9600
CLOW

CORPORATION 
Waste Treatment Division

1993 N. Ruby St.
Melrose Park, 111 60160

Eual opportunity employer M/F

MAINTENANCE
HVAC

As one of our Facilities Main
tenance Generalists, you’ll be 
part of our team helping t° 
maintain our new 317,000 s<P 
ft. facility in Itasca.
We prefer an individual with a 
minimum of 2 years experience 
in heating, ventilation and aif 
conditioning with a mechanical 
lift truck servicing background* 

Competitive salary and bene' 
fits. Apply or call:

773-5050
Employee Relations Dept.

BOISE CASCADE 
Office Products Division 

800 W. Bryn Mavvr ItaSCa
Equal Opportunity Employe1-

FRANKFORT - PRESTWlC#
Builders own home, needs ^ 
exterior maintenance, Beau. 
BE. Colonial home, fam. rm. h8^ 
nati. frplc. w/heat minder, gra" 
clous oak stairway to 2nd 
fronj slate foyer, all oak tri#1 
incl. windows plus sliding Pa^ 
dr., Ig. bsmt-dry all yr. 2l/j ^ 
baths w/extras. Paved drive^aj 
+ grass in. Prime area. Imna6 j 
occupy. $151,000. 460-2^

DRAKE PRESS OPERATOR
(Hydraulic & Mechanical) 

Minimum 3 yrs. exp. Must 
able to set up & operate nai111 
mum 200 ton brake press.

ANZELC WELDING &
322 Moon Ave,

815/725-5668 
Real Estate

TOOL & DIE MAKERS
FULL OR PART TIME ,ft 

Immediate opening on 1st sh1 
for Journeyman tool and 
makers. Prefer individual vV* d 
previous experience invol^f 
multi-stage progressive dies- 
Apply to Personnel Office °r

Call 844-4300 rf,
STANDARD GRIGSBY, 1]Sm 

920 Rathhone Ave. Aurora,

!
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Independent Savings Hrand Opening Winners
INDEPENDENT SAVINGS, Cuyahoga County’s newest 
Savings and Loan, recently conducted a drawing of all the 
people who registered for a part of the $1,515 prize money. 
Pictured are the happy winners including Mr. and Mrs. 
Dragar, the $500 winners. Independent Savings is located 
at 1515 £. 260th in Euclid.
From left to right: Olin Bailey, $100 winner; Marie Black- 
ledge, $100 winner; Doretta Konte, $50 winner; Daniel C. 
Rua, $100 winner; Nancy A. Copley, $15 Silver Dollars; Les 
Stone, $50 winner; Edward J. Novak, $50 winner; Don Shep
pard, $50 winner; Gerald J. Allen, $50 winner; Anne Safred, 
$100 winner; Greg Anderson, $50 winner; and Mr. and Mrs. 
Peter Dragar — $500 winners.

Those not in the picture, but also winners: Vida Shif- 
Der, $50 winner; Harold Laitsche, $100 winner, Helen Mar
ion, $50 winner; Stephanie Segulin, $50 winner and Jennie 
Zaman, $50 winner.

CIRCLE 2 CONCERT0 SUNDAY, APRIL 29
For the first time in nearly 

a quarter century Cleveland
's will be able to enjoy the 
°Peretta “Janko in Metka” 
ih its original Slovenian 
translation as performed by 
the young talents of the Slo- 
Venian Junior Chorus, Circle 

SNPJ. The chours, under 
the able direction of Cecila 
^°lgan at the Slovene Socie
ty Home, 20713 Recher Ave- 

Euclid, Ohio, on Sunday, 
^Pril 29, 1979, at 4:00 p.m. 
^he operetta will be followed 
V a social with music by the 
^■en Zagar Orchestra.

It is remarkable that in 
^19 our youngest Slovenian- 
^rrierican generation is able 
t° perform in the language 
°I their forefathers. Circle 2 

fortunate in that many 
°f its young members are 
Glther fluent in Slovenian or 
rorne from families where the 
j^guage is still being spoken, 
he chorus’ skills in vocal 

^asic, dramatics and dance 
^tll insure an afternoon’s en
chainment that will not be 
fo: 
be

rgotten. Indeed, this may 
the last time that an Ame- 

^can audience may be able 
a enjoy “Janko in Metka” in 
ae Slovenian tongue.

Janko in Metka” was first 
instated into Slovenian in 
. ^5 and is based on the ori- 

^al music for the opera' 
Hansel and Gretel” com- 
°sed by Engle bert Humper- 

The story of the bro- 
*er and sister who encour.1.- 

a an evil witch while lost m 
.. I°rest is well known to ail. 
W16 Slovenian version gives 
^ e tale a “po domače” inter- 
^fhation that, along with 
j UrnPerdinck’s famous mus- 
C’ 'vili delight the audience.p

ecilia Dolgan is no strang- 
J to “Janko in Metka” and 
i-e at’seI and Gretel”. Her ca- 
v er as an entertainer and 

, hhal director began as a 
w when she starred as 
K6tka with the Mladinski 
C^ki Zbor.
O^ber of the Cleveland 
{(5*1 Company,
^ Wed in the opera version 
a Jansel and appeared wdth

Later on, as a 
Clev
she was

Cleveland Symphony at 
Wari-ce Hall and in Akron 

ijAnn Arbor, Michigan. In 
she co-directed the child-

ren’s version in English with 
the lat,e Anton Schubel and 
Circle 2.

Beside the universal appeal 
of the music and story of 
“Janko in Metka” there will 
be something to interest 
every generation. Grandpar
ents will remember this fable 
as the one told to them by 
their parents in the old coun
try. For the adult, the operet
ta will bring back memories 
of wrhen they themselves 
were in a children’s group 
and participated in a produc
tion of the play or sang selec
tions from it. Children and 
young adults will be fasinated 
by a familiar story being 
sung in Slovenian and will 
be able to appreciate the rhy
thms and cadences of the lan
guage of t^ieir ancestors. Ka
thy Hlad will charm the audi
ence with her accompaniment 
and choreography she created 
for the operetta. Everyone 
is invited to enjoy a unique 
musical presentation.

Joseph Valencie 
---------o---------

Loisif mail
Editor:

Enclosed is a check for 
Frank Benchina’s paper in 
Chisholm, Minn.

Your paper is very good, 
but I wish you could do some
thing about the post office 
on being slow to deliver the 
mail.

P®lka iass in Bedford
A Polka Mass will be cele

brated at St. Pius X Parish, 
370 Center Road, Bedford, 
Ohio on Saturday, May 5, 
1979, at 6:00 P.M. *

This will be the fourth Pol
ka Mass to be held at the 
parish-. It has always been 
well received and attended, 
with approximately 500-600 
participating in the liturgy. 
In this celebration of the 
Mass, the liturgy itself is 
not chapged, however, the 
hymns are such to the tune 
of familiar and favorite Slo
venian, Croatian .and Bohe
mian folk songs. Music for 
the Mass will be furnished 
by the John Dusek Orchestra.

Everyone is welcome to at
tend this special liturgy. .

Evelyn Majercik

'I '

FavoriteKOROTAN: A TOTALLY
UNIQUE EXPERIENCE

It’s that time of year ggain. 
Spring is calling people from 
their homes into the sunshine 
of balmy days and the mild 
coolness of soft evenings. As 
the robin heralds the begin
ning of this season, so too do 
the many choral groups as 
they present their spring con
certs.

The most difficult thing a- 
Ibout writing an invitation to. 
one of these spring concerts 
is that there is hardly any
thing unique or different left 
to say. f could expound on 
how the harmony of human 
voices is like the harmony of 
nature as it blooms in spring. 
I might discuss how a youth
ful chorus reminds us: of 
young blossoms swaying gent
ly in a breeze. I could explain 
that the. joy of hearing a 
song is like inhaling fresh, 
fragrant air after a spring 
showmr. But you’ve read all 
these before.

How can I tell you that 
hearing Korotan sing is like 
ail those things, and yet uni
que, ditferent, unlike any
thing else? If you’ve heard 
the group perform, you know. 
You wouldn’t miss its Spring 
Concert.

But , if you haven’t, come 
and discover for yourself. 
Under the direction of Mr. 
Frank A. Gorensek, the sing
ers of Korotan are presenting 
an array of Slovenian songs 
marked with their special, en
joyable touch.

The concert will be given 
April 28 at 7:30-p.m. in the 
Slovenian National Home, 
6409 St. Clair Ave.

The entertainment will con
tinue afterwards as ydu dance 
to the music of Duke Marsic 
and his Happy Slovenians.

$3.50 is, a small price to pay 
to enjoy a totally unique ex
perience.

Mojca Slak

Recipes

SPEEDY HAMBURG 
CASSEROLE

ll/2 lib. hamburg
Vi teas, pepper
1 Tabl. salt
1 large onion (chopped 

line) .
4 medium sized potatoes 

(peeled and cut into round 
flat circles)

1 can tomato soup

Grease casserole, start with 
layer of potatoes, then a layer 
of potatoes, then a layer of 
the mixed meat, ■ top again 
with potatoes, finish top layer 
with the meat.

With finger poke holes thru 
meat, then top with tomato 
soup (undiluted). Bake at, 
350 degrees for 2 hours.

Serve with your favorite 
salad. (Rice may he substi
tuted instead of potatoes.)

Josephine Trunk 
Cleveland, Ohio

PLAMNA SPRING CONCERT 
SET FOR SUNDAY

By LOUIS C. FINK
Come, come to Planina’s 

Spring Concert Sunday, April 
29, at 4 p.m. in the Slovenian 
National Home on Stanley 
Avenue, in Maple Heights, O.

The following songs will be 
rendered: Lover Boy Walk 
Light, It Is Spring the Love 
Season Is Here. We will pin 
a white rose on your neigh
bor Frank. Your eyes will 
glare at your fathers Home 
and healthy homeland, where 
Marijana will sing my melody 
of love and she will bloom 
and grow forever, edelweiss. 
Then you will see how great 
thou art.

The above is a translation

of the songs' below: Pridi 
Pride, Ljubi Fantič Srečno 
Hodi, Ljubezen in Pomlad, 
Bila Ruze, (Bohemian), Sose
dov Francelj, Tvove oči, Hi
šica Očetova, Bodi Zdrava 
Domovina, Marija, My Melo
dy of Love, Edelweiss, How 
Great Thou Art and The Ro
sary.

The Concert will be held 
under the direction of Tho
mas Kramer who has been 
busy all winter long putting 
this concert together. Pianist 
Kathy Smith will accompany 
the chorus.

The popular Wolf Band will 
play for your dancing plea
sure.

** In the Pineapple Cream 
Dessert from last week, be 
sure to BAKE the Jiffy Cake 
Mix in the 13 x 9 in. pan be
fore adding the other top
pings.

----- ----o---------

Florida, ihe Land 
of Sunshine

Fort Lauderdale, Fla. — 
We are doyyp,, £gain to spend 
the winter in southern Flori
da, the land of sunshine and 
warmth. At our retired age it 
is much more pleasant than 
it is up North where we had 
to spend all our growing and 
working days,

Down there it is quite dif
ferent than up North where 
we will return when the time 
comes to plant and work in 
the garden.

Florida is a big state and 
very different from the oth
ers. It is a peninsula with a 
panhandle in the northwes
tern part that has the shape 
of a handgun. From the Nor
thwest corner to the East and 
then South, the road measures 
full 750 miles, while from 
North to South the distance 
is 400 miles, the same as it is 
from East to West. The coun
try is flat and the soil sandy.

At Christmas time the days 
at Fort Lauderdale are one 
hour and fifteen minutes lon
ger than in Chicago or Cleve
land.

The short winters are cool 
at night, but it warms up dur
ing the day as the sun rises 
and temperatures are reason
ably steady.

From New Smyrna to Palm 
Beach there is an occasional 
frost, but further South it 
happens very rarely. In 1936 
the first snow flurries were 
recorded in Ft. Lauderdale.

After you drive a couple of 
hours from Georgia into Flo
rida, the orange and grape
fruit groves are all around 
and there seems to be no end 
to them.

Here and there are lazy, 
...rolling; hills or knolls with 
b some ponds m between. The 

fruitrees are all planted in 
rows, and as they need a lot 
of water, those on higher le
vels have sprinklers over.

(Continued on page 6)

ST. LAWRENCE MISSION
By FATHER VARGA

A Redeimptorist Father,
Rev. James Sullivan, will 
conduct our English Parish 
Mission.

The Mission will begin on 
Saturday, May 5 at the even
ing Mass at 5 o’clock and will 
continue until Sunday^ Ma}*
13th.

There will be a Mass and 
Sermon in the morning at 9 
and again at 7 in the evening 
in the week days. Ciur mis
sionary is well known for giv
ing missions and retreats all 
over the United States.

Don’t miss this golden op
portunity.

A popular parish mission is 
a series of sermons, instruc
tions and other religious ex
ercises, continuing over a cer
tain number of days and con
ducted by one or more com
petent priests, who visit the 
parish for the purpose of re
newing fervor in the spiritual 
life: to confirm, the fervent, 
reuse the slack, instruct and 
convert sinners. It makes a 
great impression on the peo
ple; it is a sort of general 
check-up of the spiritual sta
tus of the community and of
the individuals. ^ a check for the amount of his

The' Parish Mission seryes M certificaie. 
to' remind: us that our' destiny

lose eternal life? What can 
be compared with the value 
of eternal life?

The Parish Mission is a. 
good chance for those who 
are bashful about confessing 
to their parish priest.

During the Mission wiž 
should as far as possible 
spend our time with our Lord 
meditating on spiritual 
things, especially on the top
ics brought up in the sermons.

i. J, Hribar honored 
by Si, iary Foresters

On Sunday, April 8th, B. J. 
Hribar was honored at an 
appreciation dinner held by 
St. Mary’s Court 1640 Catho
lic Older of Foresters, at St. 
Mary’s Auditorium in Collin- 
wood.

There were approximately 
175 members and their fami
lies in attendance.

Mr. Hribar is a Charter 
Member of the Court whose 
rank number is 1 and also 
was the first Chief Ranger.

Having reached the young 
age of 93 he has outlived his 
life policy and was presented

is heaven. Again and again 
we should think over the 
words of the Holy Scripture: 
What profit is there, if you 
gain the whole world - and

, - ’■v '11 - '* $ j1*
Many of his grandchildren 

and other relatives joined in 
the festivities which featured 
a family style dinner prepar
ed by none other than Julia 
Zalar.

U 4’:'
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Memo: From Madeline

A decision, should be reach
ed. by May 5, concerning the 
63 bed expansion of The Slo
vene .Home for the Aged in 
Cleveland, Ohio. Thus the 
S.H.A, would ultimately re
present a facility of 150 beds.

Everyone affiliated, with 
the Horne knows of the dire 
need for expansion. If you or 
a relative are on the waiting 
list to be admitted to the. 
Home, please call or write to 
the Metropolitan Health 
Planning Corp., and express 
to them there is a great need 
for expansion.
, Explain to them the length 
of time that you. have been 
on the, waiting list. Phone 
M.H.P.C. President. Robert 
Titko at 771-6814 or write to 
him c/o of Metropolitan 
Health Planning Corp., 908 
Standard Building, Cleveland, 
Ohio 44113 and explain your 
needs to him
- - vi; ' * ' *

The Slovenian Society 
Recher Avenue, Euclid, Ohio, 
will he celebrating its 60th 
Diamond Anniversary on Sa
turday, May 19, 1979.

There will be a Dinner, 
Dance, music by the Luzar 
Orchestra, admission $6.50.

On Sunday, May 20, there 
will be a concert, sponsored 
by the Musical Arts Associa
tion and the Board of Direc
tors, music by the Eddie Ro- 
dick Orchestra, admission $3.

The honored guest at the 
concert Sunday, May 20 will 
be Mayor Tony Sustarsic of 
Euclid, Ohio.

Tickets are available from 
Board members, Tony’s Polka 
Viliage or at the Slovenian 
Society Home,

❖ * *
Bernard Lavrisa has been 

chosen to display his steel 
sculpture ix-in-krog (x and 
circle) at the prestigious Cle
veland Musium of Art —May 
Show. Bernard is the son of 
Mr. and Mrs. Anton Lavrisa 
of Cleveland.

Congratulations!

Jim and Karen Stražar
announce the birth of a son 
Nikblas James. Proud grand
parents are Mr. and Mrs. 
Tony Stražar of Parma, Ohio 
and great grandparents are 
Mr. and Mrs. Frank Stražar 
of 36C6 East 81 St., Cleve
land, Ohio.

Congratulations to all!
Jl; S|S

More than 1000 persons at
tended the “Lojze Hlede” 
concert last Sunday at the St. 
Clair Slovenian Home. Every
one enjoyed the friendly Slo
venians from Gorizia, Italy.

* *
Happy 50th Anniversary as 

a Marianist priest to Father 
Joseph Lekan, S.M. He is 
teaching at Cathedral Latin 
in Cleveland.

(I had the pleasure of meet
ing Father Lekan at the 
“Hlede” concert. Best wishes. 
Father Lekan!

*.1: ;j:
Mr. and Mrs. John Kromar

of Cleveland announce the 
engagement of their daughter, 
Rose Ann, to Thomas Haas 
of Lakewood. .

Miss Kromar, a 1975 gradu
ate of Notre Dame Academy

is a student teaching at Me
morial J uni or High in South 
Euclid. She will ' graduate 
from Notre Dame College in 
May with a bachelor of arts 
degree in home economies.

Her fiance, a 1972 graduate 
of Lakewood High School re
ceived his degree in electrical 
engineering from Cleveland 
State University in 1978. He 
is employed by GeneraT Elec
tric in Erie, Pa.

‘Wedding plans are for July
—H '' <■ ■ . :

Congratulations!
* * • #

Well known Mary Polutnik 
and friends of Lorain, Cmo, 
enjoyed Slovan’s Concert last 
Sunday in Euclid, Ohio, The 
group performed in front of a 
packed hall.

“Janko in Metka” a 3-act 
Operetta presented by Slove
nian Junior Chorus Circle No, 
2, SNPJ will be held at the 
Slovenian Society Home, 207- 
13 Recher Ave., Euclid, Ohio, 
Sunday, April 29, at 4 p.m. 
Social following. Music by 
Ken Zagar Orchestra. Dona
tion $2.50. Tickets available 
at the door.

* * *
Rev. Lado Lenček of Bue

nos Aires, Argentina visited 
the American Home newspa
per this week. He is the pub- , 
lisjtier ^editor of* a monthly 
magazine ‘Catholic Missions’.

! * *
Mary Bcstian, National 

President of Slovenian Wo
men’s Union cordially irlvites 
everyone to attend the 18th 
National S.W.U. convention in 
Duluth, Minnesota May 20 -
23, 1979. Contact Mary for
further information (481- 
4710).

•I* -I- -I-

DEAN’S LIST:
Mary Anne Lukaitc, daugh

ter of Mr. and Mrs. John Lu
kane, 20961 South Lake Shore 
Blvd., EUclid, Ohio, is on the 
dean’s iisi at Bowling Green 
University with a 4.0 aver
age.

She is an education major. 
Dean Slejko, son of Mr. and 

Mrs. Stan Slejko, 740 East 236 
St., Euclid, is bn the dean’s 
1st at Case Western Reserve 
University with a 4.0 average.

He is majoring in civil en
gineering.

Marybclh Zak, 1865 Saga
more Drive, Euclid, made the 
Dean’s List at Akron Univer
sity, She is the daughter of 
Mr. and Mrs. Frank J. Zak. 

Congratulations!

Dr. and Mrs. Max Rak, and 
Fran and John Mauric and
family enjoyed the Easter 
Holiday with their children 
at St. Louis University. The 
Raks and Maurics are resi
dents of Richmond Heights, 
Ohio.

* s- s-

Happy 29th Anniversary to 
disc jockey Kenny and Ronni 
Bass of Richmond Hts., O.

A SPEEDY RECOVERY TO: 
Mrs. Louise Železnik of

Marcella Rd., Cleveland, Ohio 
is in serious condition in St. 
Vincent’s Charity Hospital 
following a stroke.

Marie Hosta of 19601 Che
rokee Ave.. Cleve. 44119, frac
tured her leg and is recuper
ating at her daughter’s home. 
Get well wishes from, all of 
her friends.

Planina Singing Society 
will sponsor their annual 

(Continued on page 61
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From MadelineMemo...
(Continued from page 5} 

Spring Concert Sunday, April 
29 at 4 p m. at the Slovenian 
National Home, 5050 Stanley 
Ave., Maple Heights, Ohio.

Everyone welcome!
Q S: %

■ Euclid attorney Fred Križ
man, administrator of St. Au
gustine’s Manor has been 
chosen to teach “Legal As
pects of Nursing Home Admi
nistrators” at Ohio State Uni- 
rversity.

Mary Ccrer, present admin
istrator of the Slovene Horne 
for the Aged in Cleveland was 
the first, student to intern un
der the leadership of Mr. 
Križman in 1972-1973. Agnes 
Face was the eighth student 
in the program, of 1974-1975. 
Mr. Križman says “I am ex
tremely proud of the fact that 
they are of Slovenian des
cent.”

Presently 27 students are 
enrolled in the course at St. 
Augustine’s Manor.

# ❖
Chickie and Milan Kihtar 

and daughter Barbara of Wil
loughby Hills, Ohio drove 
Mrs. Kristina Rihtar to 
Brooklyn, N.Y. (Flushing) 
for her sister’s funeral April 
19 th.

■ Mrs. Ivana Okorn died of a 
sudden heart attack at her 
son Frank’s heme on Easter 
Monday/April 16.

Birthday Greetings to:
Marie Orazem of Euclid, 

Ohio (May 4) from family 
and friends.

Mrs. Louise Čebular of 154- 
14 Lucknow Ave., Cleve., O.,

a 50 year subscriber to the 
American Heme will cele
brate her 90th birthday on 
April 30. Best wishes from 
her 5 children and 15 grand
children.

Kathy Norton of Canton, O. 
(April 25) from parents Matt 
and Margaret Kastelic of 
Wickliffe, Ohio, and family.

Johnny Lipoid (April 27) 
from his grandmothers Fran
ces Phillips and Mary Noggy.

Timmy Ferde of Richmond 
mend Heights, Ohio will be 
five yeah; old on .May 4.

Frances Hollis of Wickliffe, 
Ohio will .celebrate her spe
cial day April 27. Fondest 
wishes from all of her friends 
especially Agnes Bradek. Ag
gie’s gif: to Fran is a sub
scription to the American 
Home.
Belated Birthday Greetings 
To:

Helen Kiesin of New York. 
Frank Csrar of Cleveland. 
Helena Pereic of Richmond

Heights.1
* :!:

Ofclak Furniture Co., 6612
St. Clair Ave., Cleve., Ohio, 
closed doors this week, and 
Stare Floral, 6131 St. Clair is 
having a 30 (v going out of 
business sale.

It is sad to see two conge-- 
nial businessmen leave the 
St. Clair area. Both busines
ses have been established in 
the area for many years.

: —■—o—:—
On the bottom of a compu

terized bill: Failure to receive,h
this bill is no excuse for non
payment.

FLORIDA THE LARD
m mmm

(Continued from page 5) 
them for better marketable 
fruit. Oranges and grapefruit 
need some 300 sunny days, so 
it takes from 10 to 12 months 
to ripen, with the result that 
in late winter you see both 
fruit and sweet smelling blos
soms on the trees at the same 
time. Since there are many 
varieties, some ripen in No
vember and others late in 
June; some of the trees are 
over forty years old. Such 
fruits as cherries, grapes, ap
ples and other northern types 
do not grow here, but other 
tropical fruits do, such as ba
nanas, but these are not good 
enough to be marketed-

Grass and trees are always 
green and bushes are covered 
with blossoms. The leaves are 
thick, often large and in time, 
change color, dry a bit and 
fall off, and that happens at 
any time of the year.

Here there is a big variety 
of palms from potted plants 
to big trees. Palm leaves 
grow from the center out
ward until they dry up and 
fall off. When the trunk is 
cut, it shows no rings and so 
you cannot tell the age of 
the tret*.

In the interior there are a 
lot of ranches where cattle 
grazes in the open the year 
around, but you will see no 
hayfields or barns.

Of course there are also big 
vegetable fields for there are 
many crops per year; just now 
it is tomatoes, beans and cab
bage time.

The houses and homes are 
usually built on one level, a

HEAD FOR SIMS ... Great Deals, Great Service,

ANTON AND KATHERINE GLIHA

___ ' '"4, ' (

ANTON - 1180 KATHERINE - 1057
I once knew a Father and Mother’s Smile,
And the courage they gave me,
Ma said many times,
“There isn’t anything like a nice smile.”

Daughters — Mrs. Mary Pagon — Mrsr Lillian Malečkar 
Sons — Anthony — Edward — William 

Husbands — wives -—■ grandchildren and great grandchildren
Euclid, Ohio Friday, April 27, 1979
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foot or two above the ground; 
and you will find no base
ments as not far underground 
water is found, so most houses 
and all buildings are erected 
on concrete piles. The homes 
are mos+iy built with cement, 
some brick and metal, but no 
■wood or very little of it. Elec
tricity is used for cooking, 
heating and air-conditioning 
but some still prefer the bot
tled liquid gas.

In the cities you will find 
many. high-rise buildings, 
some reaching up to 25 stor
ies; the apartments are mostly 
of the condominum type, that
is each apartment is indivi

dually owned. There are also 
a lot of other apartments, ef
ficiencies consisting of room 
and small kitchen, motels that 
can be rented for a day, week, 
month or season. If anybody 
is interested in buying pro
perty, be cautious and get ad
vice from one who speciali
zes in the type of building or 
home you are purchasing.

Besides the building and 
construction trades and the 
all-embracing tourist busi • 
ness, there is no large indus
try here, but one finds a big 
choice of restaurants from 
McDonald’s to Le Cordon 
Bleu, retail stores, supermar
kets and shopping centers. 
The prices are fairly reason
able but v/inter clothing out
lets are not to be found.

Florida is well known for 
lots of sunshine, and in the 
summer it is hot, especially 
in the interior. The state is 
appealing and attractive but 
not for everyone. The major
ity of the people here come 
from the northern states.

A lot of Golden Agers are 
here for the winter, and then 
in the summer go up north to 
be with their family and long 
time friends. Then comes a 
time to settle in one place 
and the majority decides to 
stay here.

Slovenians are scattered 
throughout , the state; most of 
them are on the Atlantic 
coast as in New Smyrna-Sam- 
sula where they have a long
time established Slovenian 
Hall. ,

In Fort Lauderdale a social 
is held In a very nice place, 
on the first Sunday of the 
month. All Slovenians are 
welcome. For information, 
please call Tony Kebe or his 
wife Mrs. Christine Kebe at 
564-8756. It must also be men
tioned that a good number of 
folks live on the West coast 
of the state, near the Gulf 
of Mexico.

From sunny Florida, the 
best wishes to all members 
of KSKJ, especially Knights 
of Trinhy 238.

Cyril Grilc,
--------- o---------

Slovenian Art Ouild 
Display al Broadview

An exhibit of works of 
members of the Slovenian 
National Art Guild is being 
held at the East 185 Street 
Office of Broadview Savings 
and Loan Company, 813 E. 
185 St., from May 1 thru 
May 31.

Approximately 40 paintings 
and some needlepoint by such 
local artists as Fran Bezdek, 
Ivan Buie, Ann Eichler, Pau
line Fisher, Ed K,ucia, Jane 
Marriott, Anna Novak, Vlasta 
Radisek, Mary Ellen Richner, 
Justine Skok, Agnes Sodja, 
and Enika Zulic, will be on 
display.

The show is open to the 
public six days a week, from 
9 a.m. to 3:30 p.m. Monday 
through Friday, 9 a.m. to 6:00 
p.m. on Friday, and 9 a.m. to 
2:30 p.m. on Saturday.

-----—o---------
If we could see ourselves as 

others see us, we’d think they 
were probably out of their cot
ton-picking minds.

NEW SUBSCRIBERS
Frank Zsoks, Glendale, New 

York
Mrs. T. Bryan, Richmond 

Hts., Ohio
Mrs. Mildred Legan, Cleve

land, Ohio
Katherine Grahek, Pompa

no Beach, Fla.
John Hoefferle, Peru, 111.
Antonia Mlach, Mayfield 

Village, Ohio
Bess Brust, Sacramento, 

Calif, (gift from Mildred 
Ringenbach)

Joseph Rucigay, Glendale, 
New York (gift from Dr. 
John P. Nielsen)

Robert L. Rupnick, Astoria, 
N»w York (gift from Dr. 
John P. Nielsen)

Jerry Zupan, Putnam Val
ley, New York

Mary Selak, Cleveland, O.

Cynthia Lorber, Cleveland, 
Ohio

Josephine Sustarsic, Cleve
land, Ohio

Sacred Heart University 
Library, Bridgeport, Conn.

Rev. Janez Kopač, Toronto, 
Ont., Canada

Tony Kraje, Kiriand Lake, 
Ontario, Canada

Ursula M. Rakovec, Euclid, 
Ohio

Eddie Habat, Euclid, Ohio 
(gift from j'ohn Habat)

Deco Tool Canada Ltd., 
Scarborough, Ont., Canada

Kay Clements, Broadview 
Hts., Ohio

John Soklich, Toronto, Ont. 
Canada

Mr. and Mrs. Frank Godic, 
Cleveland, Ohio

HAPPY READING!

Death notices
ROSE KROMAR

Rose Kromar ( nee Zobec) 
age 88 of E. 63 St., beloved 
mother of Frank and John 
died recently. She Was grand
mother of 7 and great grand
mother of 1. Sister of,one liv
ing in Yugoslavia, Frances 
and Marie, Frank (dec.) Carl 
(dec.).

She was a member of St. 
Vitus Altar Soc., AMLA 37, 
Maccabees, Slov. Women’s 
Union.

Zak was in charge of ar
rangements.

ANTON J. GORNIK
Anton J. Gornik, age 72, of 

the Slovene Home for the 
Aged, died early Sunday 
morning, April 15.

He worked for Crescent 
Metal Company. He was the 
son of Mary and John Gornik 
(both deceased). He former
ly lived on Giddings Road.

He was the brother of Mrs. 
John (Frances) Vidmar, Pau
la Zenzel, Joseph, Edward, 
Frank and Marie Gornik. His 
deceased brothers were John, 
Andrew and Wiliam. He was 
uncle to many, nephews, nie
ces and a great uncle.

He was a member of Lodge 
25 St. Vitus cf KSKJ.

Grdina was in charge of 
arrangements.

FRANCES ZULICH
Mrs. Frances Zulich, age 87, 

passed away recently at Eu
clid General Hospital.

Her husband, John, died in 
1945. Mrs. Zulich • was the 
mother of Frances Zulich 
(dec.), Mrs. Louis (Josephine) 
Grdina, and Mrs. Jerry (Ge
nevieve) Bohinc. She had 11 
grandchildren and 8 great 
grandchildren. She was* the 
sister of Rose Drašler and 
John Kenik (both deceased 
of Jugoslavia).

She was born Fara Vrhnika 
in 1891. Her husband John, 
was an insurance agent.

When Mr. Zulich died, his 
daughter, Frances, ran the in
surance agency.

Mrs. Zulich was a member 
of the Altar and Rosary So
ciety of St. Mary’s church, a 
member of the Legion qf 
Mary, a member of Slovenske 
Zenske Zveza No. 10 and St. 
Anne’s Lodge No. 4 AMLA-

Grdina Funeral Home, 170-

10 Lake Shore Blvd., was in 
charge of arrangements.

P.S. She came to this 
country in 1901.

FRANK GLAZAR

Frank Glazar (Glazer) 90, 
died at his home at 919 East 
214 St., Euclid, Ohio on Sun
day afternoon, April 22, 1979, 
after a long illness.

He was the husband of Jen
nie (nee Suselj), father of 
Frank M. and Zory Glazer, 
grandfather of Frank C. (Am
herst, Mass.), Janet-Marie, 
Richard and the deceased 
Nancy and Robert; brother of 
Anton, Miha, and Marija Go
rjup (all deceased).

He was born at Gornja Ko
šana pri Pivka in Jugoslavia- 
and came to the U.S. in 1922-.

He was a member of Vodni
kov Venec No. 147 Slovene 
National Benefit Society; and 
was a charter member of Eu
clid Pensioners Club.

He had been employed ^ 
Geometric Stamping Co. for 
15 years until his retirement; 
in 1954.

Donations to Slovenian 
Home for Aged, 18621 Neff 
Rd. would be deeply appre
ciated by his family.

Zele Memorial Chapel, 458 
E. 152 St. was in charge of 
arrangements.

FLY DIRECT TO LJUBLJANA 
FROM CLEVELAND, CHICAGO, PITTSBURGH

Round trip air fare from $489.00 to $509.00 
Departures from June 20 - September 15 

From 10 days to 3 months 
Optional European tours, car rental,

Special Group departures on scheduled airline DC-10 
Jet Plane direct flight New York - Ljubljana

Slovenian Pilgrimage to Rome with audience with 
the Holy Father

Direct Irom Chicago and Cleveland — September 15-23
visiting Rome, Florence, Venice and Ljubljana, 

host MONSIGNOR LOUIS BAZNIK
Kor reservations please call collect your nearest Kollander 

World Travel office:
Main office: 971 E. 185 St. Cleveland, Ohio 44119

KOLLANDER WORLD TRAVEL, Inc.*«*« «923
Telephone: (216) 692 2225

5792 N. Lincoln Ave. 77 Universal Rd. 19741 Van Dyke
CHICAGO, 111. 60659 PITTSBURGH, Pa. 15235 DETROIT, Mi- 
(312) 878-1190 (412) 241-2425 (313) 366-4300

NEW RELEASE
MAPLE HEIGHTS BUTTON BOX CLUB

presents

"POLKA JAM SESSION"
Album $6.00 8-Track Tape $7.00

Price includes postage and handling 

Send check or money order to:

Maple Hts. Button Box Club, P.O. Box 9068 

Maple Hts., OH 44137

COME AND SEE YOUR NEIGHBORHOOD 

FURNITURE STORE

MELGDY MART
14904 Lakeshore Blvd.

Cleveland, O. Tel. 481:4224- - x* / * • .' ' ‘v . .- • j *; _ ■" - ' ;■;*
, ■- v, 7 S . ; -.* .. .•-• ■ v-v... i

“Discount Prices on Quality Furniture9
SPRING SPECIAL:

Mattresses, starting at $69.00 each
JTTTXTXXTXZS: X X TX J.XXZ IXZXX X X XXXXXXIXI

r®
tsi OF* ma rpriejf

sos E.rs5 
53h9l88

® ygj fovosn 7*i
is


